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OZET

Bu c¢aligmada, Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu miiziklerinin kiiltiirel
baglamda degerlendirilmesi, toplumun yapisi icerisinde sosyo-kiiltiirel degisim siireci
g0z Oniine almarak incelenmistir. Ermeni toplumunun Diyarbakir’da gegmis siirecte
miizigin yansimalari, kiiltiirel etkilesimi hakkinda bilgi sunmasi ve arsivlenmesi
bakimindan 6nem tagimaktadir. Kadim Ermeni halkinin tarihi ge¢misleri uzun yillara
dayanan ve Diyarbakir’da miizik uygulamalar1 {izerine yapilan kiiltiirel analiz

calismasina bir katki olusturabilecegi diisiiniilmiistiir.

Calisma, Ermeni halkinin diinya iizerinde tarihsel, din, dil, kiiltiirel yasamlari
hakkinda bilgi verildikten sonra, Tiirkiye cografyasinda yasamlar1 ve dagilimlari
lizerine incelemeler ele alinmistir. Buradan yola ¢ikarak ¢alismanin esas kismi olan
Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun kiiltiirel yasamlar1 ve miizikal kiltiirti
tizerine analiz yapilmistir. Dolayisiyla toplumlarin en 6nemli yapi taslarindan biri olan
miizik ele alinarak bu calismanin toplumlarda biraktigi kiiltiirel izlerin iizerinde

durulmustur.

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu 0Ozelinde gerceklesen miizik
uygulamalari, Tirk miizigi ile olan etkilesimi etnomiizikoloji ¢ergevesinde
degerlendirilmistir. Bu kapsamda arastirma igin kaynak taramasi yapilmis elde edilen
kitaplar, tezler, makaleler incelenmistir. Daha 6zel bilgilere ulasmak amaciyla yari
yapilandirilmis goriisme teknigi kullanarak; Yervant Bostanci, Hayri Yoldas, Dilek

Kiiciiker ve ismini vermek istemeyen “K1”adli uzman kisi ile goriisiilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltir, Miizik Kiiltiirii, Diyarbakir Ermenileri, Ermeni

Miizigi, Ermeni Kiiltiiri.
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ABSTRACT

In this study, the evaluation of the music of the Armenian community living in
Diyarbakir in the cultural context has been examined by considering the socio-cultural
change process in the structure of the society. It is important in terms of presenting and
archiving information about the reflections of the music and cultural interaction of the
Armenian community in Diyarbakir in the past. It is thought that the historical
background of the ancient Armenian people can be a contribution to the cultural

analysis study on music practices in Diyarbakir.

In the study, after giving information about the historical, religious, language
and cultural life of the Armenian people in the world, studies on their life and
distribution in the geography of Turkey are discussed. Based on this, an analysis was
made on the cultural life and musical culture of the Armenian community living in
Diyarbakir, which is the main part of the study. Therefore, music, one of the most
important building blocks of societies, was discussed and the cultural traces left by this

study in societies were emphasized.

The musical practices that took place in the Armenian community living in
Diyarbakir and its interaction with Turkish music were evaluated within the framework
of ethnomusicology. In this context, the books, theses and articles were examined for
the research. By using semi-structured interview technique in order to reach more
specific information; Yervant Bostanci, Hayri Yoldas, Dilek Kiiciiker and an expert

named “K1”, who did not want to be named, were interviewed.

Keywords: Culture, Music Culture, Diyarbakir Armenians, Armenian Music,

Armenian Culture.
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1. GIRIS

Miizik, tarih boyunca yasamimizin her alanina giren ve siire¢ boyunca gelisen,
sekillenen, toplumlarin kiilttirlerini, dinlerini, sosyal yasamlarini besleyen ve tiim bu
kavramlardan beslenen, insanla yasayan ama insanla 6lmeyen bir olgudur. Duygu ve
diisiincelerin s6z ya da yazi ile ifade edildigi sanat, miizik olarak karsimiza
cikabilmektedir. Iste tam da bu noktada duygu ve diisiincelerin edebi bir bicimde
enstriimanla ya da sade bir bicimde kulaga aktarilmasi kadim sanatlarin atasi olan
miizikte bunlardan sadece bir tanesidir. Tipki insanlik tarihi gibi zaman igerisinde
stirekli gelisen miizik, insana dair her tirlii olay, tecriibe, savas, baris ve duygu gibi

unsurlar araciligiyla kiiltiiriin bir pargasi olmus ve kiiltiirlere yansimustir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci; Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun kiiltiirel
etkilesimi ve bu etkilesimin miizik uygulamalar1 &zelinde yapilan analizlerini
incelemektir. Bu kapsamda Ermeni miizik uygulamalarinin Tirk miizigi ile olan

etkilesimi etnomiizikoloji ¢ercevesinde degerlendirilmistir.

1.2. Arastirmani Onemi

Diyarbakir, tarihiyle birgok medeniyete ev sahipligi yapmustir. Bu medeniyetler
arasindaki kiiltiirel etkilesim, dogal olarak miizik kiiltiirlerine de yansimistir. Dolayisyla
Diyarbakir’da yagamis tiim halklarin kiiltiirel etkilesimin bir yansimasi olan miizik, bu
cevredeki halklarin birlikteligine yon vermistir. Ermeni toplumunun tarihi ge¢gmisi uzun
yillara dayanan ve kadim bir sehir olan Diyarbakir kiiltiiriine entegre olmasiyla etnik
kimlikleri bir arada yasatmistir. Bu ¢ergevede, etnomiizikoloji de kiiltiirel ve miizikal
yansimalar iizerinde yapilan incelemelerin 6nemli bir bilim sahasi olarak karsimiza
cikmaktadir. Yapilan literatiir taramasi1 sonucunda Diyarbakir 6zelindeki miiziklerinin
hakkinda bilgi sunmasi ve gecmise 1s1k tutan belgelerin analiz edilmesi bu calismayi

onemli kilmaktadir.



1.3. Arastirmanin Problem Ciimlesi ve Alt Problemler

1.3.1. Problem Ciimlesi

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun geg¢mis ve giliniimiiz miizik
pratiklerinin bolge miizik kiiltiirii ile etkilesimleri nelerdir?
1.3.2. Alt Problemler

- Diyarbakir ve Ermeni toplumunun kiiltiirel etkilesimde 6ne ¢ikan unsurlar

nelerdir?

- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu miiziklerinin melodi, makam ve

usullerinin etkilesimleri nelerdir?

- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizikal unsurlarimin, Tirk

Miizigindeki makamsal dizilerine iz diisiimii ne sekilde yansimaktadir?

- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizikal unsurlarinin, Tiirk

Miizigine olan benzer ve farkli yonleri nelerdir?

- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizik igerisindeki sozel

unsurlarinin Tiirk Miizigi ile olan etkilesiminde ki farkliliklar nelerdir?
1.4. Sayilt1 ve Stmirhihiklar

1.4.1.Sayiltilar
- Arastirma yapilan 6rneklem gurubunun evreni yansittigi,
- Aragtirma yonteminin arastirmanin amacina uygun oldugu,

- Calismanin konusunu olusturan miizikal unsurlarin Tirk miiziginde
makamsal bir karsilig1 oldugu; her birinin farkli bir ifade, anlam ve duygu

durumunu igerdigi,

- Veri toplama aracglariin bir aragtirma i¢in kapsam olarak yeterli, gegerli ve

giivenilir oldugu varsayilmistir.



1.4.2. Smmirhhiklar

Bu ¢alisma; Ermeni toplumunun yalmzca Diyarbakir ilindeki miizik unsurlarinin
kiiltiirel agidan degerlendirilmesi {izerine odaklanilmistir. Ermeni toplumunun kiiltiirel

yapisy, iligkileri, miizikleri agiklanmaya ¢aligilip goriismeler ile sinirlandirtilmistir.

1.5. Yontem

Bu arastirmada nitel arastirma modelinden faydalanilmistir. Nitel arastirmalarin
en belirgin ozelliklerine gore; dogal ortamda meydana gelen olgu, olay ya da
davraniglar lizerine yogunlasarak arastirmalarin siirdiiriilmesi seklinde ifade edilmistir

(Biiytlikoztiirk ve dig., 2016: 245).

Bu kapsamda saha arastirma disiplinlerinden biri olan etnomiizikoloji disiplini
kullanilmustir. Etnik bir toplulugun kiiltlir ve miizigi lizerine yapilacak olan ¢aligmanin
etnomiizikolojik bakis agis1 ve metodolojisinin alt yapisina uygun olarak dogru sonuglar
elde etmek amaciyla; Etnomiizikoloji, antropoloji ve tarih gibi disiplinlerle yakin
temasta olup, tarihsel miizikoloji ve Kkiiltiirel antropoloji ile ortak calisma alanlarina
sahiptir. Kiiltiirel miizikoloji veya sosyolojik ve antropolojik yaklasimla miizik
aragtirmasi olarak da tanimlanan etnomiizikoloji, tarihten gliniimiize miizik olarak kabul
goren ve ampirik olarak tespit edilebilen sosyo-kiiltiirel ile ilgilenmektedir.
Etnomiizikoloji bilimi, sosyoloji ve miizik sosyolojisinden farkli olarak, miizigin genis
kitleleri etkisi altina alan toplumsal yoniinden ¢ok, topluluklara iligskin kiltiirel
yonlerine odaklanmaktadir (Nettl, 1964: 4-5). 3.Bolimde yaklagim ve yontemler

izerine ¢alismanin metodolojisi detaylandirilmistir.

Arastirmanin konusu ile ilgili kapsamli ve daha 6zel bilgilere ulagsmak amaciyla
kaynak kisiler Yervant Bostanci, Hayri Yoldas, Dilek Kiiciiker ve ismini vermek
istemeyen K1 kodlu miizik egitimi almis uzman kisiler ile “Yar1 Yapilandirilmis

~ 19

Gortigme Teknigi” kullanilmisgtir.

Yar1 yapilandirilmis goriisme, bilimsel aragtirma yontemlerinde su sekilde
tanimlanmistir: “Bu tiir goriisme hem sabit secenekli cevaplamay1 hem de ilgili alanda
derinlemesine inceleme yapmay1 birlestirir. Analizlerin kolayligi, goriisiilene kendini
ifade etme imkani, gerektiginde derinlemesine bilgi saglama gibi avantajlar1 kontroliin

kaybedilmemesi ve kisiyi tanimay1 ve kavramlarin sekillenmesini saglayan bir goriisme



tiiri olarak ifade edilmektedir” (Biiyiikoztiirk ve dig., 2016: 154).

Yapilan goriismeler Nisan 2020 -Agustos 2021 tarihleri arasinda Diyarbakir
ilinde gerceklestirilmistir. Kaynak kisiler ile birebir goriisiildiikten sonra, veriler siireg
icerisinde literatiir ile desteklenip bulgulara yansitilmistir. Yari yapilandirilmis goriigme

teknigi ile olusturulmus form ekler bolimiinde yer almaktadir (bkz. Ekler 16).



2. KURAMSAL CERCEVE ve TARIH: DUNYADA ERMENILERIN TARiHI,
KULTUR - SANAT, DEMOGRAFI, DiNI INANISLARI

2.1. Ermenilerin Tarihi

Bu arastirmada, Ermeni halkinin yasami, tarihi, yasadiklar1 cografya ve
gecmisten gilinlimiize kadar uzanan diinya medeniyetleriyle olan etkilesimi farkl

yonleriyle ele alinmustir.

Ermeniler i¢in Trakya kokenli kavim olduklarini, Frigyalilarin da bir kolu
olduklarini 6ne siirmiistiir. Savaslarda Frigyalilar gibi kusandiklarini hatta Frigyalilarin
ve Ermenilerin Pers Krali Darius’un damadi Atokhmes isimli komutanin emri altinda
olduklarini belirterek, Ermeniler batida Frigya’dan, glineyde Zagros bolgesinden geldigi
sOylenilmistir (Strabon, 2015: 23).

Ermeni halklartyla ilgili yapilan arastirmalar hem farkli hem de benzer
kaynaklar1 bir arada incelemeler firsatint dogurmustur. Bu kaynaklarla ilgili en dnemli

ve en kabul goren arastirmalara asagida yer verilmistir.

Taberi’ye gore; Ermeniler Hz. Nuh’un oglu Yafes’in soyundan oldugunu ve Hay
isminin de buradan geldigini belirtmistir. Ermeniler konumunun ¢ok eskilere
dayandigin1 ve destanlardan ilk bahseden kisi Movses Khorenasti olmustur. Kokenlerini
dayandirdiklar1 “Ermeni Tarihi” adli eserinde bu destanlara yer vermistir. Bu
destanlarda yer verilen Hayk Nahaped adli kahramanin ismine izafeten Ermeniler
kendilerine “Hayk” adim1 vermislerdir. Bagka bir degis ise; Mezopotamya’da bulunan
¢ivi yazili tabletlerden yola cikarak, Ermenistan’in eski devletlerinden olan Aratta’nin
zirvesindeki Hayk adli tanri-kralin adindan esinlenerek kendileri i¢in “Hayk™ ismini
sOylemislerdir. Bir diger rivayete gore; Movses Khorenasti Ermenilerin ilk atalari

“Haik” oldugunu belirtmistir (1991: 226).

“Mar Apas Katina’'nin, Ninova Kiitiiphanesinde buldugu Ninova Kraliyet arsivindeki
bir kitapta anlatilan bilgiye gore Hz. Nuh doneminde gergeklesen Nuh Tufani’nin ardindan Hz.
Nuh’un ogullari olan Sam (Sem), Ham (Kam) ve Yafes (Hapet) diinyay: yonetmeye

baslamislardir. Ermenilerin atalarinin Yafes'in soyundan oldugu iddia edilmistir” (AbQ’l-

Farac, 1999: 224).



Ermeni halkiyla ilgili yapilan tarihi arastirmalar ve arkeolojik arastirmalarin
sonucunda, kokenli bir topluluk oldugu disiinceleri tartisilip sdylenmistir. Ermeni
halkiyla ilgili Giiriin su sekilde ifade etmistir; Kafkasya ve Anadolu igerisinde yapilan
arkeolojik arastirmalarin verdigi sonuglar, Ermenilerin koken olarak Hititler veya
Urartulardan geldigi ve Kafkasya kokenli bir topluluk oldugu diisiinceleri tartigilmustir.
Bu arastirmacilarin bir kismi Ermenilerin Trakya ve Frigya’dan geldigini belirtmistir
(1985: 22). Ermeni halkiyla ilgili diger bir goriis ise Yinang; Frigyalilar’a bagl bir
toplumun oldugunu ve M.O. dénemlerde Anadolu’ya goc ettikten sonra, Urartularin
cografyasina yerleserek bu toplumun igerisinde asimile olduklarini belirtmistir (2009:
14).

Ermeni halkiyla ilgili yazili materyallerde, yasadiklar1 donemde giiglii bir devlet
oldugu ve Ermeni sozcligliniin de cesitli sekillerde de kullanildigi ifade edilmistir.
Movsisyan’a gore; Ermeni sozciigliniin anlami ve kullanilis bigimleri iizerine pek ¢ok
gorilis ortaya atilmistir. Ermeniler yaratilis destanlarinda kendilerine “Hay”, hayatlarini
idame ettirdikleri yere ise “Hayastan” adin1 vermislerdir. Hayk’in torunu olan Aram’in
ismine ithafen, Ermeni milletine “Armen”, cografyalar1 ise “Armenia” adini
vermislerdir. ilk yazili materyallerde, Pers Imparatorlugu’nda 1. Darius’un Farsca,
Elamca ve Babilce diktirdigi Behistun Yazitlari’'nda Ermeniler i¢in “Armina/Armeni”,
“Harminuia”, “Urartu” gibi ifadeler kullanilmistir. Perslerin yasadiklar1 donemde ¢ok
giiclic bir devlet oldugunu ve Yervanduni Ailesi Ermenistan’da egemenligini
stirdiirmiislerdir (2017: 7-8-24). Baykar’a gore; Miisliimanlar “Armenia” ismini “Yukari
[ller” anlamina gelen Ermen veya Ermeniye ifade etmislerdir. Bu ifade Van Gé&lii’niin
kuzey bolgesi igin sOylenmistir. Tirkiye Selguklular1 bu bolgeye ‘‘Ermen Diyar1’
olarak adlandirilmistir. “Ermeni” anlami Tiirkler tarafindan doguda daglik bolgelerde
yasayan kisiler oldugunu belirtmistir (1988: 24-25). Kirpik’a goére ise; Ermeni
sozcuginiin ¢esitli sekillerde kullanildigin1  belirtmistir. Bunlara o6rnek olarak,
Asurcadaki “Urartu”, Ibranicedeki “Ararat”, Aramicedeki “Harminyab” ve “Harmeni”

sOzciikleri (2008: 532) sdylenilmistir.

Yapilan arastirma sonucunda elde edilen veriler 1s1ginda farkli medeniyetler ile
etkilesim igerisinde yasadiklar1 goriilmektedir. Ermeni halkinin insanlik tarihinde yer
edinmis ve varligmi giiniimiize kadar tagimig kiiltiirel anlamda son derece zengin bir

millet oldugu gergegi ortaya konulmustur. Ermenilerin kdkenleri her ne kadar farkli



kaynaklarda tartisilmis olsalar da diinya iizerinde bir¢ok noktada yasamlarini devam

ettirmektedir.

2.2. Ermenilerin Yasadiklar1 Cografya

Giliniimiizde Ermeniler diinyanin dort bir yaninda yasamaktadir. Etnik olarak
ortaya c¢iktiklar ve ilk olarak yasamaya basladiklar1 cografi bolgelere bu boliimde yer

verilecektir.

Tarihi Ermenistan, deniz seviyesinden yaklasik olarak 900 ila 2.100 metre
yiikseklikte, denize ¢ikis1 olmayan daglik bir platoda yer alir. Batida Anadolu yaylasina,
giineybatida Iran platosuna, kuzeyde Giiney Kafkasya ovalarina, giiney ve giineydoguda
Karadag ve Mugan diizliigiine kadar uzanir. Ermeni yaylas1 yaklasik 37° ve 48,5° dogu
boylamlarinda, 38° ve 41° kuzey enlemleri arasinda, ortalama 390.000 km2’lik bir alana
yayilmist1 (Bournoutian, 2016: 13).

“Cografya halklarin tarihindeki belirleyici roliinii, hicbir yerde bu bélgedeki kadar
yogun yasatmamistir. Adi gegen isgallere nadiren maruz kalmis Japonya’min aksine, Asya ile
Avrupa arasinda koprii gorevi géren miikemmel konumuyla, bozguncular: cezbetmis ve uzun
siireli yabanci egemenligine sebep olmustur. Asurlular, Iskitler, Yunanlilar, Romalilar,
Persler, Araplar, Kiirtler, Tiirkler, Mogollar, Tiirkmenler ve Ruslar burada derin izler
birakmiglardir. Yabanci istilalarina davetiye ¢ikaran, 6zerk soylularin ortaya ¢ikisini hizmet
eden bu cografi yapi, Ermenilerin kimligini koruyabilmesine belli olgiilerde yardimcida
olmugstur. Iste bizzat bu olgu, bélge halki icin gizli bir liituf olmustur. Zira bagkentlerinin
diismesiyle kiiltiirlerini de yitiren Asurlulardaki gibi bir merkezi yometimin aksine,
Ermenistanin sergiledigi siyasal birlikten yoksun devlet yapisi, biiyiik sehirleri tahrip edilip
krallar: tahttan indirildiginde bile, Ermeni kiiltiiriiniin varligint siirdiirmesini saglamislardir”

(Bournoutian, 2016: 15).

Ermenilerin tarihiyle ilgili kaynaklarda ilk yerlesim yerini Grousset su sekilde
ifade etmistir; Verilen bilgiler 15181 altinda doguda uzun yillardir farkina varilmayan ve
fark edilmeyen bir halkin MO 17. Yiizyila dogru Ermenistan’da, ya da Van
Ermenistan’inda yasamis oldugunu tahmin etmektedirler. Bu halk Hurrilerdir. Hurriler
“asyanik’’ topluluklardandir; bu topluluklar hakkinda kesin olarak sdyleyebilecegimiz
tek sey ne Sami ne de Hint — Avrupali olduklaridir. Yeni arastirmalar Hurri dili ile
Urartu dili, bildigimiz kadariyla, Kafkasya dillerinin Iberya veya Giircii ailesiyle
akrabadir. Kesin olan su ki, Hurri halki, On Asya’da bir siireligine, MO 15.- 14,
Yiizyillarda, iki tarihi kralligin dogmasini sagladi. Bunlar asil Hurri krallig1 ve Mitanni
kralligidir. Goriinene gore ilk olarak birinci kisim Diyarbakir’a, ikinci kisim ise

Osroene’ye (Urfa diyari, antik Edessa) yerlesmistir. II. Binyilin ilk yarisinda, Hint —



Iran veya Ari ailesinden Hint — Avrupalilar fatih aristokrasi sifatryla bu Hurrilerin

arasina yerlesmislerdi ve Hurri ile Mitanni kralliklarini beraber kurmuslardir (2019: 43).

Uras’a gore; Biiylik Ermenistan olarak isimlendirdikleri bdlgeye Akdeniz,
Karadeniz ve Hazar Denizi arasindaki bolgeleri ifade etmistir (1976: 16). Heredot ise,
Kilikya ve Ermenistan arasinda sinir olarak Firat Nehri’nin yer aldigin1 ve Ermenistan

icinde kat edilmesi gereken yolun on bes konak ve elli alt1 buguk ¢evresinde oldugunu

dile getirmektedir (Herodot, 2009: 328).

Ermeniler yasamis olduklar1 topraklarda tarih boyunca gergeklesmis birgok
diasporalar ve degisimlere karsin, Yiizyillar boyunca edinecekleri giicii Bournoution su
sekilde vurgulamistir; Hitit Imparatorlugu’nun 10 XIIl. Yiizyilda yikildig1 cagda, Bati
Asya’da baska bir egemen devlet veya imparatorluk bulunmamaktaydi. Bundan dolay1
Hurri asilli olduklar1 diisliniilen Urartular, Ermenilerin yasadigi platolardaki yerli
kabileyi “Dogulu” Hint — Avrupa kolonisini de varligina ekleyerek yeni bir olusum
kurabildiler. Anadolu ve Transkatkasya’nin c¢esitli etkenlerini Urartu kralliginda
birlesmesinin en 6nemli nedeni, Demir Cagi’nin 10 1100 dolaylarinda bu bélgede
baslamasi1 ve komsu Asurlularin olusturmus oldugu bélgesel tehditti. IO IX. Yiizyilda,
kendilerine Bianili iilkesi diyen Urartu kralligi, ileriki donemlerde Ermenistan haline

gelecek bolgedeki ilk kralligi olusturdular (2016: 17).

“IO V. Yiizyihn sonlarina dogru Ermenilerin bélgedeki giicii ve kiiltiirel hakimiyeti
artmugstir. Nitekim, Urartu’nun diigiigiinden sadece ii¢ kusak sonra Ermeniler, Dara’min
bagarilarini ve fetihlerini anmak iizere 10 520°de hazirlanan Behistun Yazitlari 'ndaki halklar,
biiyiik satrapliklar ve eyaletler arasina dahil edilecek kadar énem kazanmuiglardi. Bu anit,
(Armina seklinde yazilmis olan) Ermenistan kelimesinin yazili kaynaklarda ilk gorildiigii
verdir. Ermeniler, topraklarint yavas yavas genisletmis ve nihayetinde bolgede iki baskin
Ermeni kolonisi ortaya c¢ikmistir. 10 . Yiizyilda ii¢ ayri Ermenistan ortaya ¢ikti: Firat
Nehrinin kuzey batisinda yer alan Kiigiik Ermenistan, Biiyiik Ermenistan ve giineybatida

Sophene ya da Ermenice adiyla Dzopk” (Bournoutian, 2016: 29-33).

Bu bilgiler 1s181inda Ermeniler tarih sahnesi boyunca yasayacagi toprak siirlarini
genisletmeye ve ulus miicadelesini ortaya ¢ikmasimi saglayacakti. Ermeni tarihi
kaynaklarinda Dikran’in iktidara geldikten sonraki adimlarin1 Bournoutian su sekilde
ozetlemektedir; 10 200 Yiizyil, medeniyetler acisindan belirleyici olmustur. Ayni
zamanda ilk Ermeni kralliginin dogusuna, krallig1 cevreleyen giicler karsinda stratejik
onem olusturmustur. Roma ise, Kii¢ilk Asya’daki konumunu gii¢lendirmeye, Firat

nehrine dogru genisletmeye ¢alistyordu (2016: 35-37).



“Yiikselmekte olan bu iki giiciin ii¢ aswdan uzun siirecek bir rekabete girismesi an
meselesiydi. Hiristiyanlik oncesi dénemin son Yiizyilit Roma ve Part imparatorlugu arasindaki
gii¢ miicadelesinin golgesinde gecti. Dikran i iktidara geldikten sonraki ilk adimi, Sophene’yi
fethetmek ve iki Ermenistan’t siyasal olarak birlestirmek oldu. Imparatorlugunu daha rahat
yonete bilmek i¢in Dikranagerd (Tigranokerta) adila yeni bir baskent kurdu. Ne yazik ki
kalintilart giiniimiize ulagmamis olan Dikranagerd’i, Tell Ermen, Amid (bugiinkii Diyarbakir)
ve Martyropolis (bugiinkii Miya Farikin) arasinda bir yerde bulundugu diistiniilmektedir.
Ermeniler Dikran’a en biiyiik hiikiimdarlar: olarak hiirmet ederler. Ermenistan’t kiigiik bir
ulus olmaktan kurtararak, dikkate deger bir giice doniistiiren tek devlet, tek Ermeni
Imparatorlugu, onun zamaninda kurulabilmistir. Dikran’in biiyiikliigii, bagimsiz bir siyasi
varlik olusturma ve cografyanin Ermenistan iizerindeki simirlarmi kirma ¢abalarindan

kaynaklanir” (Bournoutian, 2016: 37-42).

Ermeniler yasadiklari cografyalarda tarithe iz birakmis bir¢cok medeniyetle
etkilesimde bulunmustur. Kendi kurduklar1 devletler ile fetihler yapmis ve kurduklari
devletlerin fethedilmesi sonucunda dil, din, sanat, kiiltiir, ticaret, mimari vb. gibi bir¢ok
alanda degisim gosterdigi goriilmektedir. Ermenilerin yasadigi bolgeler 3 kisma
ayrildigi ve bu bolgelerinde farkli sekillerde adlandirildigr ifade edilmistir. Ebii’l-
Fida’ya gore; Arapcada Ermeni kelimesi ve bolgesi su sekilde ifade edilmistir;
“Irminiyye” veya “Erminiyye” seklinde ifade edildigi ve bu bolgenin iic kisima
ayrilarak, birinci kistmda Kalikala, Ahlat, Simsat sehirlerinin; ikinci kisimda Tiflis,
Alan sehirlerinin; tiglinci kisimda ise Erran, Beylekan, Babiilebvab sehirlerinin yer
aldigin1 belirtmistir (2017: 308). Curicus isimli sehir Ermeni bélgelerinin baslangici
kabul goriilmiis ve Ermeni krali, Toros Daglarinin hiikiimdari olarak vasiflandirilmistir.
Ermeni Krali Thoros’un egemen oldugu bdlgelerin Trunia isimli sehirden baslayip
Tiirklerin bolgelerine kadar uzandigi ifade edilmistir (Tudelali ve Ratisbonlu, 2009: 34).
Kilikya Ermenileri, yasadiklar1 cografyanin ve topragin sundugu imkanlardan fazlasiyla
yararlanarak, Iran’mn Gilan sehrinde iirettikleri ipekleri Cenevizlilere ve Avrupalilara
satmiglardir. Orta Cag’da onemli bir yere sahip olan Ermenistan bakir ve giimiis
madenleri bakimindan zengindi. Ermeniler bu madenleri islemekte ¢ok ustaydilar.
Birgok usta olduklar1 gibi Ermeni halilar1 da bu dénemde meshur olmustur. Ticari
bakimindan Ermeniler, Cin’den gelen ticari mallarin bir¢ogunu Ermenistan’da ve
Tarsus’ta depolamislardir. Thracat kisminda ise Ermenistan odun ve insaat tahtalar1 da

ihrag edilmekteydi (Mazaheri, 1972: 310-315).

Tarih boyunca Ermenilerin yasadiklar1 diasporalariyla komsu milletlerle

kiiltiirel, sanatsal ve dini acidan etkilesim i¢inde olduklar1 goriilmektedir. Bu durum



aynm1 zamanda Anadolu cografyasinda bin yili askin siiredir birlikte yasadiklar1 Tiirk

Milleti i¢in de gegerlidir.

2.3. Ermenilerde Dini inams

Ermeni halkinin dini inaniglart hakkinda yapilan tarihi arastirmalarda dini
yasayislarinin yiizyillar boyunca degisiklik gosterdigi ortaya ¢ikmistir. Ermeni tarihini

anlatan kitaplardan yola ¢ikarak bu etkilesim ve degisimleri ele almaya calisacagiz.

“Ermeniler, Perslerin toplumsal yapisint ve Zerdiist inancimi kisa zamanda
benimsemistir. Bu inang sistemi, gogiin ve yerin yaraticist Aramazt, 151k tanrisi Mihr, ask
tanrigast Asdgig, savas tanrist Vahan, sanat ve bilim tanrisi Tir/Dir, bilgelik ve dogurganlik
tanrigast Anahit’i kapsiyordu. Mithra kiiltiiriiniin yam swra Pers Imparatorlugu’nda yaygin
diger kiiltiirler ve dini inan¢lar da giderek iilkeye niifuz etti. Ermenistan’daki Anahit
tapinaklart ve ona atfedilen festivaller, Ermenilerin gozdesi haline gelen bu Zerdiist
tanrigasina, koruyuculuk isnat edildigini gostermektedir. Med ve Pers etkisine ragmen yerel
geleneklerden etkilenen bir Ermeni kiiltiirel kimligi yavas yavas sekillenmistir”

(Bournoutian, 2016: 31).

Hristiyanlik oncesinde Ermenistan cografyasinda ¢esitli kiiltiir ve dini yapilarin
tanrilarini birbirine katan ve tapimnaklar1 yer almistir. Tapinak icerisinde Ermenilerin
kendi milli tanrilari, iran cografyasima ait tanrilar, Hint cografyasina ait tanrilar, Siimer

ve Akad cografyasina ait tanrilar bulunmustur (Kiiciik, 2009: 22).

Yazilmig en eski Ermeni kaynaklarina gore Hristiyanlik dncesi ve sonra birgok
dine mensup olduklar1 goriilmiistiir. Tarih boyunca degisen din yapilarini Bournoution

su sekilde 6zetlemistir;

“Besinci ve sekizinci Yiizyilla arasinda yazilmis en eski Ermeni kaynaklarina gore
Ermeni halki, Nuh Peygamber’in oglu Yafes’in soyundan gelmektedirler. Nuh'un gemisi
Arart’a yanastiktan sonra Nuh 'un ailesi ilk once Ermenistan’a yerlesti kugaklar sonra giineye,
Babil topraklarina yoneldi. Ermenilerin, Yafes soyundan gelen onciisii Hayg, Babil’de hiikiim
siiren zorbalik ve kotiiliik memnun degildi. Cikan savasta iyilik kotiiliige galip geldi. Hayg 'in
soyundan gelen kral Baruyr’un tahta gegisine kadar Ermenilere Hayg in ogullari onciiliik etti
(Ermenicede Hay kelimesi “Ermeni” anlamina gelir). Sonu¢ olarak Nuh “Ikinci Adem di;
onun soyundan gelenler, diinyanin yeniden seneltilmesi icin Tanri tarafindan se¢ilmis ve
kutsanmislardir. Burada amag¢ dogruluk degil, bu dénemden sonra samimiyetle kabul
edecekleri Hiristiyanligin tarihi icerisinde, Ermenilere sarsilmaz bir yer saglamaktir”

(Bournoutian, 2016: 24).

Ermeniler; paganist inanglar1 dogrultusunda Vakahn, Aramazt, Asdgig, Anahit
gibi tanrilar1 kendilerini koruyucu olarak gormiis ve bu inandiklar1 tanrilara saygi

ifadesi olarakta tapinaklar insa etmislerdir (Dedeyan, 2007: 89).

10



Ermeni halkinin pagan dininden sonra Hristiyanligin benimsemesiyle birlikte
bircok degisiklikler etkili oldugu goriilmektedir. Ermeni halkiyla ilgili aragtirmalarin
sonucunda, yasanan degisiklikleri Kii¢iikk, Bournoutian ve Grousset su sekilde
Ozetlemektedir; Ermenilerin pagan inancin1 tamamen ortadan kaldirmak i¢in, dnceden
inga ettikleri tapinaklarin yikarak, bazilarini ise Hristiyan Kilisesi’ne dontistlirtmiistiir.
Ec¢miyadzin’de ilk olarakta Ermeni kilisesini insa ettirmistir. Hristiyanligin kabul

edilmesinde Kral III. Tridates etkili olmustur (Kiiciik, 2009: 39-41).

“Ermenistan Hiristiyanligi kabulti, Ermeni tarihindeki en énemli olaylarindan biridir.
Bu yeni dinin dordiincii Yiizyilda benimsenmesiyle beraber, Dogu ve Pers mirasini terk eden
Ermenistan, kendine ézgii bir Hiristiyan karakter yaratarak, kimi zaman Bati diinyasiyla
ozdeslesir olmustur. Modern zaman bu menkibenin, Ermenistan’t Hiristiyanligi benimseyen ilk

devlet olmaya sevk eden unsurlarini tam olarak tasvir ettigi kabul ediliyordu” (Bournoutian,
2016: 56-58).

Hz. Isa’nin havarilerinden biri olan Thomas, Ermenistan’a gelerek burada
Incil’in gergeklerini anlatmaya calismistir. Ermenistan’in Hristiyanligi benimsemesi,
yazili kaynaklarda Osroene’deki Edessa’da (Urfa) MO yaklasik 132°den MS 244’¢
kadar egemenligini devam ettiren, Karenlerin Arami hanedani ile birlesmistir. Yazil
kaynaklara gére, Edessa prensi V. Abgar Ukomo (MO 4 ile MS 50 arasinda) isa
Mesih’le yazismis ve Hiristiyanligi kabul etmektedir (Grousset, 2019: 118).

Yazili kaynaklara goére Ermeni halki Hiristiyanligi benimsemesiyle birlikte
kiliseler insa ettikleri goriilmektedir. Mistakil olarak Gregoryan mezhebini ortaya
cikaran ve Hristiyanligi 301 yilinda benimseyen Ermeniler karsimiza c¢ikmaktadir
(Koca, 1976: 479). Ermeni Kilisesi’ne bir katagigosun tayin edilmesiyle bu kilise, 6zerk
bir yapiya doniistiriilmistiir (Hamilton, 2010: 23). Ermeniceyi kullanmaya 06zen
gosteren din adamlar1 ve ayni zamanda ruhban sinifi icerisindeki rahipler, piskoposlar
ve Katagigoslar genel olarak daglik alanlar ve kale gibi daha miistahkem yerlerde

yasamlarini stiirdiirmiislerdir (Altinay, 2007: 110).

“Ermeni liderler acisindan Hiristiyanlik, hem en giiclii miittefikleri tarafindan miisaade
edilen bir din, hem de Zerdiistliige karsilik vermeye yetecek ilahi kudrete sahip bir inangti.
Ermenistan’da biiyiik bir gii¢c haline gelen Kilise, 6zgiin bir Ermeni kimligi yaratiimasina
yardim etti. Yaklasik bir Yiizyil sonra Ermeni alfabesinin icadi bu kimlik duygusunu daha da

giiclendirecekti” (Bournoutian, 2016: 59-60).
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Ermeniler hakkinda yapilan arastirmalar sonucunda ulus kimligini kazanana
kadar Pagan Kiiltiirii etkisinde inanislarini yasadiklari; ulus kimligini kazandiktan sonra

Hristiyanlik dinine mensup olduklar1 goriilmektedir.

2.4. Ermeni Dil Ailesi

Kiltirel kimlik yiizyillar igerisinde pek ¢ok ulus ve medeniyet ile karsimiza
cikmaktadir. Kadim Ermeni halkinin ge¢misten bu yana yasam igerisindeki Sosyo-
kiiltiirel degisimi, nesilden nesile aktardiklar1 goriilmektedir. Bu gercevede, kiiltiirel
unsurlarin temeli kuskusuz toplumdur. Toplumlari, dil, din, 6rf-adet, miizik, yemek,
giyim ve kusam gibi temel 6zelliklerden ele alirsak dil, en basta gelen unsurlardan biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Buradan yola ¢ikarak Ermeni toplumunun dilini ele
alacak olursak, bu kadim milletin maddi-manevi mirasin1 yansitan en onemli kiiltiirel
unsurun dil oldugu gorilmektedir. Yapilan tarihi arastirmalar ve yazili kaynaklar

dogrultusunda Ermenilerin yasanan dil etkilesimleri su sekilde 6zetlenebilir.

Tarihi arastirmacilara gére Ermeni dilinin temelleri MO 1II. binyilin sonuna kadar
dayandigini vurgulanmaktadir. Ancak vurgulanan bu goriis yazili bir belgeye
dayandirilmamig ve Ermenistan cografyasinit dogu- bati olmak iizere iki kola ayirmistir.
Dogu (Klasik) Ermenicesi en eski donemlerden beri kullanilirken Bati ise (Modern)
Ermenicesi Anadolu’ya gecildikten sonra gelismis ve gliniimiize kadar kullanmistir. 51
Ermeni dili, Hint-Avrupa dil ailesine mensup kalmakla beraber iran idaresinde de
kalmasi sonucu Ermeni dili, Pehlevi dilinden bir¢ok sozciiglin alinmasinda da etkili
olmustur. 52 Bat1 Ermenileri, ibadetlerini gergeklestirirken ve dinl sorunlarini

¢oziimlerken Yunan yazisindan ve dilinden yararlanmiglardir (Gibbon, 1988: 475).

“Ermeniler, besinci Yiizyilda once, sanat ve kiiltiir alaminda Yunancayi, yazitlar ve
resmi yazismalar icin Latinceyi ve Orta Persge (Pehlevice) alfabesinin her iki versiyonunun,
dini ayinler iginse Siiryaniceyi kullantyorlardi. Ermenilerin ¢ogu okur yazar olmadigindan,
Ermenistan’a zengin bir sozlii gelenek hdkimdi. Yazili kaynaklara aktarilmamis olan tarih,
daha ziyade Pers ya da Ermeni halk ozanlari vasitasiyla agizdan agiza, bazen de ezgilerle

aktariliyordu” (Bournoutian, 2016: 63-64).

Hristiyanligin kabuliinden sonra Ermeniler kendilerine 6zgii alfabelerini
gelistirmislerdir. Gelisen Ermeni alfabesinin ortaya c¢ikmasinda Kilisedeki din

adamlarmin 6nemli rolii olmus ve diger dilleri kullanarak siirekli Suriye’ye gitmeleri
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olmustur. Bu alfabe c¢alismalar1 oOncesinde daha c¢ok Siiryanice, Ermenistan

cografyasinda hakim dil konumundaydi (Grousset, 2005: 168).

“Ermeni dili biiyiik bir dil ailesi olan Hint-Avrupa dillerindendir. Tarihte Iran dilinden,
ozellikle Pehlevi dilinden aldigi unsurlar nedeniyle, Ermeni dili ilkin Iran lehgeleri 6begi icine
yerlestirilmistir. Hint Avrupa ailesinde bir izoglas ¢izgisi bu dili Hint-Iran, Slav, Baltik dilleri
ve Arnavutcayr da iceren dogu 6beginin veya satem obeginin iginde smiflandwrwr, bati obegi
veya centum obegi ise Grekee, Italik diller, Kelkce ve Germence'vi igerir. Hint-Iran dili ve
Grekgeyle birlikte, iinsiizle baslayan fiillerin kékiiniin oniine bir iinlii ekleyen tek dildir. Yasak
belirtmek igin ozel bir olumsuzluk ekine — mi- sahip tek dildir, bu olumsuzluk eki Grekgedeki
me’ye ve Hint-Iran dilindeki ma’ ya denk diigser. Bunula birlikte, Ttalo-Keltce, Toharca ve

Hititcede -r- ile biten ¢ekim ekleri Ermenicede de agik¢a goriiltir” (GFOUSSEL 2019: 65-
66).

Donemin Krali Vramsabuh ve Bagpatrigi Sahag’in destegi, Mesrob Masdots’un
calismalariyla Ermeni alfabesi gelistirilmistir. Yunanca ve Siiryanice bilen Masdots
diger alfabeleri de inceleyerek 405 yilinda 36 harften olugsan bir alfabe meydana
getirmistir. Alfabeyi halka 6gretmek amaciyla Ermenistan’in birgok yerinde okullar

acilmistir (Bournoutian, 2016: 64-65).

“Ermenicede, ortak Hint-Avrupa dilinden hareketle, biiyiik ses degisiklikleri, dzellikle
tinsiizlerin kayboldugunu, hecelerin ¢ok¢a ortadan kalktigini, Germen dilindekine benzer bir
kayma oldugunu aywrt eder, biitiin bu mutasyonlara “Giircii dili ve Kafkasya'nmin diger Ari

oncesi dilleriyle ses ve dilbilgisi benzerlikleri” eslik eder. Ermenicenin iinsiiz mutasyonunu

agiklamak icin, Hint-Avrupa sisteminden farkli bir patlayan iinsiizler sistemine dogru bir
egilim oldugunu varsaymaktan kaginamayiz. Madem ki bu sistem Giircii sistemiyle tastamam
uyusuyor, o halde en dogal varsayim, fatih aristokrasinin Hint-Avrupali agzini kabul etmis
olan Kafkas toplulugunca miras alinan bir egilim oldugunu kabullenmektir. Sonug olarak,
Ermeni fonetizmi giiney Kafkasca fonetizmiyle uyusuyor ve Hint-Avrupa fonetizminin Ermeni

fonetizmine doniismek icin gecirdigi degisim, bir Kafkas temelivle agiklaniyor” (Grousset,
2019: 71).

Bu alan iizerine yapilan arastirmalarda elde edilen somut kanitlara gore; Ermeni
dil ailesinin bir¢ok yonden psiko- linguistik yaklasimcilara gore ¢cok yonlii bir durumda
oldugu kanitlanmistir. Bu durumun temel nedeni olarak, Sovyet Rusya’nin dagilmasina
kadar egemen bir devlet kuramamalar1 ve siirekli baskin uygarliklarin egemenliginde
yasamalar1 bu durumu ortaya ¢ikarmis ve dil {izerindeki hassas noktalari bu sekilde

farkli kavramlarla ortaya dokmek miimkiin olmustur (Yarar, 2015: 34).

Ermeni halkinin kiiltiirel anlamda temel unsurlarindan biri olan dil, toplumun
maddi ve manevi mirasini yansitan kimlik yapisi ile birlikte ele alindiginda bu yapilarin

giiniimiize kadar ulagsmasinda 6nemli bir rol iistlendigi goriilmektedir.
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2.5. Kiiltiir, Sanat ve Mimari

Kiltiir bir milletin maddi ve manevi degerlerini belirleyen, farkli bir¢ok
cografyadan beslenen ve etkilesimle devamliligini siirdiiren yasam birikimleridir. Bu
biitiiniin tim unsurlartyla gelecek kusaklara aktarilmasi biitiin medeniyetlerin
karakteristik 6zelliklerindendir. Kiiltiiriin en 6nemli parcalarindan olan sanat ve mimari;
o kiiltliirlin ge¢misten gilinlimiize yasadigr degisim ve gelisim hakkinda bilgi
vermektedir. Tarihsel kaynaklarin incelenmesi neticesinde Ermenilerin gerek mimari

gerek sanat alaninda son derece etkileyici izler biraktig1 goriilmektedir.

Ermeniler giizel sanatlar alaninda en fazla mimarlik dalinda énemli bir varlik
gostermislerdir. Daha ¢ok 4. Yiizyill basinda veya bazi tarihgilere gore 3. Yiizyil
sonlarina dogru Hiristiyanlik Oncesinde putperestlik ¢aginda dini ritliellerini yerine
getirdikleri yapilar tamamen yiktirilarak yerlerine kiliseler insa edilmistir (Pamukciyan,

2003: 163).

“Ermeniler diiz siyah saglari, siyah gozleri ve belirgin burunlar: olan, kisa ve tiknaz
kisiler olarak tasvir edilmektedir. Giyimleri, daha ziyade Medlerinkine benzer: Uzun saglar
ensede toplanmis, dize kadar inen tiniklerinin altinda bilekten baglh pantolon vardwr

(Bournoutian, 2016: 31).

Ermeni toplumu incelendiginde klasik Orta Cag toplumlar1 gibi feodal bir sistem
ve kilisenin etkin oldugu bir yasam diizeyi mevcut oldugu goriilmiistiir. XI. Yiizyildan
itibaren degisen sosyal ve dinsel huzursuzluk ile birlikte refah ve ilerleyisi de
beraberinde getirebilmektedir. Ermeni kilisesi yapisinda ¢ok az degisimler olmasina
ragmen igeriden ve disaridan ciddi baskilar gormiiglerdir. Kilise {izerindeki bu
baskilarin nedeni ise kent merkezlerinde yasayan Ermenilerin maddi kazang ve refah
seviyelerinin artmasi ile harekete gecip sosyal, ekonomik ve kiiltiirel bir degisim talep

etmeleri ile gergeklesmistir (Dadoyan, 2013: 200).

“Ermeniler eskiden beri, giizel sanatlarin bilhassa mimarlik ve resim dallarinda miihim
bir varlik géstermiglerdir. Bin hatta bin bes Yiizyillik bazi Ermeni mimar eserleri, tabiatin ve
insanlarin bu kadar tahribatina ragmen hala ayakta durmaktadwr. Biitiin eski milletlerde
oldugu gibi, onlarda da resim minyatiirle baslanmigtir. Heniiz 10. Yiizyilda Ermeni sanatkarlar
bu sahada géze c¢arpan iistiin vasifii eserler meydana getirmislerdir. Ancak Ermeni
minyatiirciiliigii, daha fazla Kilikya Kralligi zamaninda biiyiik bir inkisaf gostermiglerdir. Bu
devirde yagamis olan sanatkarlardan hassaten Thoros Roslin’i (13. asrin ikinci yarisi) Ve

Sarkis Bidzak’t (14. asir) zikretmek gerekir”” (Pamukciyan, 2003: 173).
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Ermeniler ve Tirklerin birlikteligini Kopriilii su sekilde 6zetlemektedir; 13-14.
yiizyillarda Tirk hakimiyeti altinda yasayan ve heniiz i¢inde bulundugu cografyada
Tiirklerle etkilesimi yeni yeni olusan Ermeniler git gide kendi iktisadi ¢ikarlar
dogrultusunda iliskilerini ve etkilesimlerini arttirarak din disindaki diger hususlarda;
orf, adet, misikisi ve edebiyat bakimindan Tiirk kiiltiirinii de 6rnek almislardir (1986:

254).

Elde edilen musiki nazariyatinin biiyiik bir boliimii Osmanli donemine dayanan
Tiirk makam miusikisi ve Ermeni musikisi etkilesiminin ¢iktilar1 yasadigimiz zaman
diliminde ele alindiginda ses sistemi, tavir/iislup, makamsal yap1 ve usul gibi yonlerden
birbiri ile benzer niteliktedir. Bu benzerlikler hem besteleme hem de derleme
tirkiilerinde yer aldigi anonim halk miusikisindedir (Kinik, 2014: 2). Ermenilerin
Osmanli kiiltiiriinii benimsediklerini ve i¢inde bulundugu Tiirk miizigindeki makamsal
etkilerinin yansidig1 goriilmektedir. Pamukciyan ise bu birlikteligi su sekilde
vurgulamistir; Her iki millet tarihi beraberlikte baris ve huzur dolu bir ortamda

yasamislar, ortak bir zevk, dil, kiiltiir ve edebiyat olusturmuslardir (2002: 263).

“Bu cazibe karsisinda ¢evredeki din, dil, inang yoniinden farkl kiiltiir mensuplart bu
miusikiyi 6grenmekle kalmaywp iiretimine ve zenginlesmesine katkida bulunmuglardwr. Bu da
Osmanlt Ermenilerinin birlikte yasama adina yeni ve barig¢il bir pozisyona kavusmalarinda

etkili olmustur” (Kinik, 2014: 2).

Anadolu’nun bir¢ok bolgesinde ve yerleskesinde Ermenilerin kendilerine ait
zanaat diikkanlari, evleri, is yerleri ve toplu etkilesimde olduklar1 yerler oldugu gibi
mesk ve musiki adina birlestikleri ve sanat tirettikleri yerlerinde oldugu goriilmektedir.
Dogrudan sanatsal ve miizikal estetik olusturan biitiin etkilesimler her iki millet icin

birbirine kaynak olusturmustur.

“Ermeni musikisi ile ilgili ¢cok sayida derleme yapan Gomidas Sogomonyan’un3
derledigi halk ezgilerinin biiyiik bir ¢cogunlugu derlendigi bolgenin ezgi yapisiyla benzerlikler
gostermekle beraber bu derlemelerin ses sistemi, Tiirk makam misikisine ¢ok yakin mikro
tonlardan olusmaktaydr. Cevresindeki bazi arastirmact ve miizisyenlerin kendisine bu ses
sisteminin Bati nota sistemi ile ifade edilemeyecegini belirtmeleri aslinda bu sistemin Tiirk
makam miisikisi ses sistemine paralel oldugunun bir gostergesidir. Bunun yani sira Ermeni
kilise ayinlerinde icra edilen saraganlarin bazilari da Tiirk makam misikisinin yapilanmasiyla

biiyiik benzerlikler gostermektedir” (Kinik, 2014: 2-3).

Gilinlimiizde anonim veya derleme halk miizigine ait birgok yapitin, Ermeni
kiiltiiri icerisinde var olan sozel {isluba bagli olarak olusturulmus kaynaklardan

meydana geldigi goriilmektedir. Glineydogu cografyasinda bu yonde sonradan
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repertuvara eklenmis ve Tiirkcelestirilmis c¢ok sayida halk ezgileri ve tiirkiileri

bulunmaktadir.

2.6. Tiirkiye’de Ermeniler

Anadolu’da Ermenilerin dini yonden Hristiyanlik inancina bagli olmastyla ortak
bir anlayista bagimsizlik ve bolgesel hakimiyet gidiileri ile hareket ettikleri
goriilmektedir. Osmanli déneminde Istanbul’un fethiyle birlikte Ortodoks kilisesinin

Istanbul’da bulunmas1 bu egemenlik anlayisinin temelini olusturmaktadir.

Osmanli déneminde Ermenilerin Anadolu’da kendi egemenliklerine kavusma
cabalar1, giiclii bir millet anlayisina sahip olma yolunu aydinlatmistir. Dolayisiyla,
Ermeni Kilisesi’nin Roma doneminde yasadigi baskilardan sonra millet olma bilinci
daha anlamli hale gelmistir. Ermenilerin Osmanliya bagliliklar1 bu donem igerisinde
bilenen bir gergektir. Nitekim denilebilir ki, “millet-i sadika” bu siirecin sonunda ortaya

cikmistir (Glimiis, 2009:168).

Osmanli topraklart bilindigi iizere kozmopolit ve farkli niifuslarin bir arada
oldugu genis bir cografyaya dagilmistir. Bununla birlikte Osmanli Devleti, farkli etnik
unsurlara hosgoriisii ile her zaman politik ve siyasi bir rol istlenmistir. Tarihi
kaynaklarda halka kars1 bariscil, yapici ve tamamen hosgorii politikasin1 benimseyen
Osmanli, Ermeniler i¢in de ayn1 yapict ve hosgorii siyasetini benimsemistir. Bunun en
onemli kanit1 glinlimiizde Anadolu cografyasinda birgok bolgede ve sehirde yasayan

Ermeni halklarinin varligidir.

Osmanli Devleti’'nin  kurulusundan itibaren siyasi ve politik c¢ikarlar
dogrultusunda, Konya, Eskisehir ve Kiitahya c¢evresine yerlestirilen Ermeniler,
Rumlarin baskisindan kurtarilmalar1 maksadiyla merkezleri Kiitahya olmak iizere ayri

bir cemaat olarak orgiitlendirilmislerdir (Kilig, 2009: 60).

“Ermeniler, Osmanli Devleti icinde Anadolu’nun c¢esitli yerlerinde yasamiglardir.
Istanbul ve Bursa disinda yogun olarak yasadiklar: sehirler ise vilayet-i sitte (alti il) olarak
bilinen Erzurum, Van, Bitlis, Harput, Diyarbakir ve Sivas illeridir. Diger illerde de
yasamaktadirlar. Bazi yerlerde kendi mahalleleri veya koylerinde yasiyorlardi. Birkag érnek
bunu gostermek icin yeterli olabilir. Mesela 16. Yiizyilda Besni’nin alti mahallesinden birisi

Ermeniyan Mahallesi’dir” (GUmiis, 2009: 171).

16



Tirk tarth kurumu yayinlar;; “Osmanli cografyasinin belli bolgelerindeki
Ermenilerle Miisliimanlar ise daha bir i¢ igedirler. Diyarbekir ‘de iki toplumun i¢ ige
yasadigi Osmanli Vilayetlerinden birisidir” (1995: 48-49-50).

Diyarbekir Vilayet Gazetesi’'nde; Ermeniler ve Tiirklerin i¢ ice yasama durumu
“Rumeli’nin her yerinde ve Anadolu’nun bazi sehir ve kasabalarinda Islam ve Hristiyan
mahalleri baska baskaysa da Diyarbekir sehrinde eskiden beri Islam ve Hristiyan
haneleri ¢ogu mahallerde karisik, 6teden beri aralarinda muhabbet ve dostluk vardir”

ifadeleriyle dile getirilir (1876: 72).

Diyarbakir’da gilinlimiizde gerek kendi dinine mensup gerek Miisliimanligi
benimseyen birgok Ermeni, hayatina devam etmektedir. Bununla birlikte bir¢ok Ermeni
aile, i¢ginde bulundugu toplum tarafindan Tirklesmis ve esas kokeninden uzaklasmistir.
Bu arastirmada Diyarbakir’da halen varligini idame ettiren ve asimile olmamis Ermeni

miizik adamlarn {lizerinde gergeklestirilecektir.

2.7. Diyarbakir’da Yasayan Ermenilerin Kisa Tarihi

Diyarbakir’da yasamis olan ve giiniimiizde halen varligini devam ettiren Ermeni
halki ile ilgili kapsamli bir arastirma veya ¢alisma heniiz yapilmamistir. Bu dogrultuda
siire¢ boyunca sadece Osmanli Donemi politikalar1 ve yazilari ile belgelendirilmis

kaynaklardan yola ¢ikilarak incelemeler yapilmustir.

Anadolu’nun bir¢ok vilayetinde oldugu gibi Diyarbakir’da da yasayan Ermeni
halki ile ilgili elde edilen veriler Osmanli salnameleri ve doneminin yayini olan

Diyarbakir Vilayet Gazetesi ile elde edilmistir.

“Osmanl Imparatorlugu’nun Ermeniler ile iligkilerinin ilk kez ne zaman basladigi ile
ilgili kesin bir bilgi elde edemedik. Ancak Ermeniler ile Osmanh Imparatorlugu arasindaki
iliskinin Orhan Bey (1324-1362) zamaninda basladigi tahmin edilmektedir. Zira 1326 yilinda
Bursa, Osmanli fmpamtorlug’u ‘nun baskenti olunca; Egin, Bayburt, Erzurum, Erzincan,
Diyarbakir, Van, Konya ve Kayseri basta olmak iizere Anadolu’nun bir¢ok sehrinden

Ermeniler bu bélgelere yerlestirilmistir” (Tuglaci, 2004: 120).

Diyarbakir, Dicle havzasinda, Karacadag volkanik ovasina bagli denizden 650m
rakimli bir platoda kurulmus bir sehirdir. Tarih boyunca ipek yolu iizerinde yer
almasindan dolay1 onemli bir ticaret ulasim kenti olarak giinlimiize kadar gelmis ve

bir¢ok isim ile adlandirilmistir.
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Eski medeniyetlerden biri olan Asurlular sehre “Amedi” veya “Amidi” adim
vermistir. Bizans Imparatorlugu Déneminde sehrin yapis1 genislemis ve adi
degistirilmistir. Evliya Celebi seyahatnamelerinde ise sehrin adi “Diyar-1 bikr” (giizel
kizlar diyar1) diye ge¢mektedir. 1936 yilinda Atatiirk’iin kente gelisi ile sehre
“Diyarbakir” adi verilmistir. Ermeni kaynaklarina gore Kral II. Dikran’in bu sehri inga

ettirdigi ve sehre “Dikranagerd” adini1 verdigi muhtemeldir.

Kral II. Dikran’in insa ettirdigi s6z konusu sehrin yeri, kesin olarak tespit
edilememistir. Ermeni kaynaklarin bircogunda bu sehir “Dikranagerd” adiyla insa
edilmis ve tarihte Ermenilerin sehri olarak kuruldugu kabul edilir (Gaidzakian, 2004:

763).

Osmanli Imparatorlugu iginde diger gayrimiislimler gibi Ermeniler de
Diyarbakir’da hem dinlerine hem de sosyo-kiiltiirel yasayislarina ve toplumsal

kurumlarda gorevlerine 1. Diinya Savasina kadar devam etmistir (Ertas, 2015: 292).

Diyarbakir’in hem Islamiyet 6ncesinde hem de Osmanli Déneminde kadim bir
sehir oldugu bilinmektedir. Birgok inanis tarafindan kutsal olarak nitelendirilmesi;
yazili kaynaklarda birgok ulusun bu sehirde kiiltiirel varligini siirdiirmesi, Diyarbakir’in
sadece Ermeniler i¢in degil bircok medeniyet i¢in 6nemli bir merkez oldugu sonucunu

ortaya ¢ikarmistir.

2.8. Diyarbakir’da Yasayan Ermenilerin Niifusu

Diyarbakir ilinde Osmanli Salnamelerinde yer alan ve 19. Yy.’da yayinlanan
kaynaklara gore Ermeni niifusu genel niifus sayimina dahil edilerek hesaplanmistir. Bu
sayimlar, Ermenilerin yasadig1 sehirlerde bulunan piskoposluklar, kiliseler ve sancaklar

araciligi ile elde edilmistir.

“Osmanli Imparatorlugunda vergi kaydi gelenegi uzun bir ge¢mise sahipti. 19. Yy
boyunca daha saglam bir sistem gelistivilmeye calisildi. Oncelikle, vergi ve askerlikle ilgili
olarak yetigkin erkeklerin kayit altina alinmast amaglaniyordu. Sonraki ¢abalar ise demografik
analiz ve (bu analiz 11ginda) siyasi karar alma siiregleri igin temel olugturma ¢ercevesinde
degerlendirilebilir. Ancak sayim tekniklerinde kaydedilen bu ilerlemelere ragmen, Osmanli

kayit sistemi hicbir zaman niifusun tamamint kapsama noktasina yaklasamad:” (Aghjayan,

2013: 61).

Bahsedilen niifus saymminin siyasi sebeplerden dolayr niifusun tamamin

kapsamamasinin bir sonucu olarak Ermeni niifusunda erkeklerin daha ¢ok kayit altina
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alindig1 goriilmektedir. Bundan dolay1 kadin ve kiz ¢ocuklarinin eksik sayildigi,

Manipiilasyon yapildigina dair kaynaklarin oldugu ve sayim igin kullanilan verilerin

yetersiz oldugu kuvvetle muhtemeldir.

Diyarbakir Osmanli Imparatorlugu’nun yonetimi altina girdikten sonra 1518

yilinda yapilan ilk tahrire gore sehirde 1.220 Miisliiman ve 1.093 tane gayrimiislim

bulunmaktadir. 1518 yilinda yapilan niifus sayimma gore sehirde yer alan biitlin

gayrimiislimler Ermeni olarak nitelendirildiginden Ermeni niifusu ile ilgili net bir

aciklama yapmak miimkiin degildir (Goyiing, 1994: 466-1969:77).

1905 yilinda bu bolgede 1. Niifus saymminin 1312 Salnamesinden elde edilen

Diyarbakir Ermeni niifusu ile ilgili veriler asagidaki gibidir.

Tablo 2.1. Diyarbakir Vilayeti Ermeni Niifusu®

Diyarbakr Vilayeti Toplam Erkekler | Kadinlar Misliimantara Fark
Oram

Ermeni Patrikhanesi Niifus Sayimi 105.528 %146,3

1330 Niifusu 72.124 %15,1

1329 Osmanli Belgesi 64.535 34.645 29.890 %15,4

Niifus Sayvmi 2 55.584 28.572 27.012 %17,6

1312 Salnamesi 56.192 29.306 26.890 %17,9

Niifus Sayimi 1 57.658 30.317 27.341 %19,9

Tablo 2’de goriildiigii izere Ermeni Patrikhanesinin niifus sayimi ile ilgili veriler

geriye dogru 1905 ve 1329°da Osmanli belgesi istatistiklerine gore erkek ¢ocuklarin ve

diger niifus sayimlarin farkliliklar1 asagidaki gibidir.

! Bu Tablo Diyarbakir Tebligleri (Aghjayan, 2013: 67) kaynagindan alinnustir.
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Tablo 2.2. Ergani, Maden/Siverek Hari¢ Diyarbakir Vilayeti®

Ermeni Patrikhanesi Niifus Sayimi 57.523 57.523 57.523
0 1000 2000

Fazla Kadinlarin Citkarilmast 57523 56.523 55 523
28762 28.262 27.762

Kadinlarin Cikarilmasti 28762 28.262 27762
. . B 1.0555 1.0650 1,0747
Geriye dogru 1905°e Yansitilmast 27 257 26.536 25 833
1329 Osmanli Belgesi 25.547 25.547 25.547
Erkek Cocuklarda Eksik Sayim %106,7 %103,9 %101,1
1313 Istatistigine Gire Eksik Sayim %115,2 %113,1 %111,0

Tablo 3’te goriildiigli tizere Diyarbakir’m 1287 (1870-1871) yilina ait
salnamesinde sehirde yasayan haklarin millet-mezhep, erkek-kadin niifus sayimlar

asagidaki gibidir.

Tablo 2.1. Diyarbakir’m 1287 (1870-1871) Yilina Ait Salnamesi’

Millet- Mezhep Erkek Kadin
Miisliiman 4,781 5.033
Ermeni 3.577 3.276
Ermeni Katoligi 428 403
Stiryani 747 687
Siiryani Katoligi 94 80
Keldani 508 468
Rum 179 126
Rum Katoligi 25 30
Protestan 318 332
Yahudi 143 137
TOPLAM 10.800 10.572

Belirtilen tarihte yapilan niifus sayimina ait veriler tamamen kesin olmayabilir.
Bu sebeple; Diyarbakir sehrinde yasayan bu kadim halklarin niifusu, veri istatistikleri
kaynak gosterilip bu sonuglar ortaya c¢ikarilmigtir. Giiniimiizde Diyarbakir’da
Ermenilerin niifusu i¢in ortalama bir say1 vermenin muhtemelen zor oldugunu ifade
etmek gerekir. Ancak yukarida vermis oldugumuz s6z konusu donemde elde edilen
verilerden Diyarbakir’da hayatin1 halen siirdiiren Ermenilerin niifusunu tespit etmek

yine de kesin olamayabilir.

2 Bu Tablo Diyarbakir Tebligleri (Aghjayan, 2013: 68) kaynagindan alinnustir.
® Bu Tablo (Ertas, 2015: 62) kaynagindan almmustr.
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2.9. Diyarbakir’da Yasayan Ermenilerin Semtleri ve Mahalleleri

Diyarbakir’da Osmanli kaynaklarindan elde edilen arastirmalara goére; sehirde
yasayan Ermeniler ile Miisliimanlarin niifus anlaminda semt ve mahalle olarak dagilimi

birbirinden farkli oldugu goriilmemektedir.

Osman Imparatorlugunda Miisliimanlar ile gayri Miislimlerin farkli mahallelerde
oturmalarmi zorunlu kilan herhangi bir uygulama mevcut degildir. Anadolu’daki
sehirlere bakildiginda, yogunluklar: farkli olmakla beraber Misliimanlar ile Miisliiman
olmayan kisilerin ayni mahallede, ayn1 sokakta ikamet ettikleri goriilmektedir (Cetin,

1999: 95).

“19. yy. da Diyarbakir sosyal ve iktisadi yapisi iizerine yapilan bir ¢alismada
mahalleler dini gruplar agisindan bir tasnife tabi tutulmus ve sehirde Miisliimanlarm oturdugu
mahalle sayisi 65, Miisliiman olamayanlarin oturduklart mahalle sayist 13 ve Miisliimanlar ile
gayrimiislimlerin  karisik olarak oturdugu mahalle sayisi 42 olarak verilmektedir”

(Yilmazgelik, 1995: 46-48).

Diyarbakir vilayeti i¢inde merkezi yerlesim yeri olarak bilinen “Sur” iginde yer
alan semtin biitin mahallelerinde Ermeni ve diger gayrimiislimler i¢ ice yasamaktaydi.
Elde edilen verilerde mahalle igerisindeki niifus yogunlugunun en fazla oldugu yerlesim

yerleri ele alinmistir.

“Diyarbaklr ‘daki Ermenilerin hemen hemen her mahallede, Miisliimanlar, Siiryaniler,
Rumlar, Keldaniler ve sehirde yasayan diger etnik ve dini gruplar ile bir arada yasadiklarim
soyleyebiliriz. Ermenilerin ile beraber ¢okca zikredilen bazi mahallelerde Ermenilerin daha
yogun olarak yasadiklart sdylenebilir. Dolayisiyla Ermeniler, yogun olarak Fatih Mehmed

Pasa, Hasirli, Lala Beg ve Ali Pasa mahallesinde yasamaktaydilar” (Ertas, 2015: 54).

Diyarbekir vilayet gazetesi; “Ermeniler 19. Yy.” a kadar Ali Pmar Koyi
civarinda her yil mayis aymin ortalarinda panayirlar kurulur halk buralarda eglenirdi.

Bu kutlamalar ay sonuna kadar devam etmekteydi” (1867: 43).

Diyarbakir sehri birgok medeniyetlere ev sahipligi yapmis ve bu medeniyetler
kiiltiirel etkilesimi, dini inanislar1 da bir arada yasatmistir. Etnik kimliklerin ve halklarin
ayn1 semtlerde yasamalarini saglamak i¢in gerekli olan sosyal birliktelik de bu hususta
onemli bir rol istlendigi goriilmektedir. Bu nedenle sehir, derin anlamlarla yiiklii miizik

kiiltiirtinii zenginlestirerek halklarin birlestirici roliinii geleneklerine yansitmustir.
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3. YONTEM - CALISMANIN METODOLOJISI

Bu ¢alisma; Diyarbakir’da ge¢cmis yillarda yasamlarini siirdiiren Ermeni toplumu
ozelinde gergeklestirilen, miizik uygulamalarinin dinamikleri ve kiiltiirel baglamda iz

diistimiinii analiz etmeye odaklanmis bir “etnomiizikoloji” ¢alismasidir.

3.1. Etnomiizikolojide Yaklasim ve Yontem Uzerine

Etnik bir toplulugun kiiltiir ve miizigi lizerine yapilacak olan bu ¢aligmada sosyal
bilimlerde yardimci yontemlerden biri olan nitel aragtirma yontemi kullanilmistir. Bu

baglamda ge¢misten giinlimiize edinilen bilgiler ele alinip incelenmistir.

Nitel arastirmalar, insana ait anlamlarin arastirmaci tarafindan yorumlandigi
caligsmalardir. Kisilerin ve topluluklarin kanaatleri, tecriibeleri, algilar1 ve duygulart gibi
oznel verilerle mesgul olur. Insanlarin bir kiiltiirel grup iginde gergeklestirdiklerini ve
bu anlami nasil paylastiklarini kavramak i¢in gerekli olan analizi tanimlama, alanda
uzun siire kalarak, katilimcr gozlem ve goriismeler yoluyla veri toplayarak sosyal
olaylar1, dogal ortami ve dogal olusumu iginde tasvir eder (Saruhan ve Ozdemirci,

2011: 236).

Miizikoloji disiplini, miizik sahasindaki bilgilere yeni anlamlar yiikleyerek farkli
bir sekilde yorumlar: sekillendirerek yapilan incelemeleri isimlendirilip analiz
edilmesini saglayabilmektedir. Miizikolojinin veya tiim miizik bilimlerinin genel amaci
ele alindiginda, “etnomiizikoloji” alan1 olan bir arastirma sahasini olusturabilmektir.
Bizleri yeni bir alan sahasinda “toplum bilimsel” acisindan daha genis bir alana
tasimay1 gerektirmektedir (Ozer, 1997: 7). Uluslararas: sanat miizigi disindaki, diger bir
deyisle Bati-dig1 miizik uygulamalarini kiiltiirel uzantilar ile birlikte anlayabilmek ve
miizik araciligiyla kiiltiirel ¢oziimleme yapabilmek i¢in olusturulmus olduk¢a yeni bir
sosyal bilim dalidir. Gegmisten giinlimiize uzanan miizikal degerler {izerine arastirmalar
yapmay1 ongoren etnomiizikoloji bilimi, insanligin gecmiste iirettigi biitiin miizik tiir
cesitlerini, miizik sistemlerini, belirli yontemlerle saptamayi, tanimlamayi, bulgu ve
belgelerle aydinlatmay1, degisim siirecini degerlendirmeyi gorev alani olarak se¢mistir.
XX. ylizyilin basinda Berlin Fonograf Arsivi’nin kurulusu sirasinda karsilastirmali

miizikoloji adiyla olusturulan bu kavram diger bir anlamda etnomiizikoloji disiplinin
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atas1 olarak goriilmektedir. Bu disiplini etnomiizikoloji adiyla ilk olarak 1950’11 yillarda
Hollandal bilim insani Jaap Kunst karsilastirmali miizikoloji yerine kullanmustir.* Alan
arastirmasinda, Ozellikle halk kiiltiirii ve miizik etnografisi gibi konularda veri elde
etmek igin arastirmact olay ve olgular1 yakindan takip etmektedir. Dolayisyla, sosyal
bilimlerin yontem ve tekniklerini kullanarak bir toplulugun tizerinde derleme ve
belgeleme c¢alismas1 yapilabilmektedir. Antropoloji gelenegini yansitan kiiltiir
incelenmesi, toplumsal davranis, yapi, isleyis, degerler ve normlar gibi kiiltiirel
Ogelerinde tanimi ve analizi lizerine odaklanabilmektedir (Sen, 2018: 49). Ge¢misten
giliniimiize diinya tlizerindeki yansiyan farkl kiiltiirlerin barindirdig1 miizikal yapilarin
kesfi i¢in yapilan calismalarin, insanlik tarihini anlama agisindan 6nemli bir gorev
iistlendigini belirtmektedir (Nettl, 1964: 224). Kiiltiir analizine yonelik ¢alismalarda,
incelenen kiiltiirii paylasan gruba iliskin detayli tanimlamalari, analizleri ve
yorumlamalar1 gerektirmektedir. Sen’e gore: “Ozellikle antropoloji ve etnomiizikoloji
bilimlerine ait bas arastirma deseni, Kiiltiirel Analiz’ dir” (2018: 49). Glesne’ye gore;
bir aragtirmanin kuramsal g¢ergevesi icin kiiltiir kavramina ¢okga bagvuruluyorsa ve o
grubun kiiltiirel kimligi tanimlaniyorsa etnografya; antropoloji ve etnomiizikoloji ile is

birligi yaparak kiiltiirii temel ilke olarak tanimlamaktadir (2015: 23).

Bir etnomiizikoloji incelenmesinde tarihsel yontemin kullanilmasinin énemi de

su sekilde aciklanabilir;

Tarihsel yontem, ozellikle kayitli tarihsel belge ve arsivleri olan konular s6z
konusu oldugunda uygulanabilir. Etnomiizikolojide tarihsel yontem incelemeleri etnik
topluluklarin tarihlerine ve kiiltiirlerine yonelik kayith belgeler bulunabilirse analizleri
gerceklestirilebilir (Yildiz, 2019: 38). Tarihsel yontem, gegmiste yasanmis olaylarin ve
eylemleri ortaya ¢ikartmakla beraber, etkilerini tartigmak, agiklamak bu yontemi ile
kullanacak arastirmacilara yon vermekle beraber sik¢a tercih edilen 6nemli bir arastirma
yontemlerinden biridir. Bu nedenle arastirma yonteminde daha ¢ok teorik agiklamalar
yapilan yaklasimlar, bu yontemin asil 6zelligini yansitabilmektedir (Berg ve Lune,

2015: 332). Ermeni toplumunun miizik dinamiklerini ve kiiltiirel degerlerini ele

* Kunts, J. (1969). “Etnomusicology: A Study of Its Nature, Its Problems, Methods, and Representative
Personalalities to Which is Added a Bibliography”, s.1-67, Akt. Mustan Dénmez, B. (2019).
“Etnomiizikolojinin Temel Kavramlar1”, s.67.
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aldigimiz bu calismada yapilan analizler, Diyarbakir halkiyla entegre olan Ermenilerin

tarihsel etkilesimi, bu yontemin kullanimin1 daha anlamli kilmustr.

Calismada; saha arastirmamizi yaparken, “Yart Yapilandirilmis Goriisme
Teknigi” kullanilmis olup kaynak kisiler ile birebir goriisiilerek, kamera ve akilli telefon

yardimu ile veriler elde edilmistir.

Arastirma tekniklerinde goOriismenin amaci, arastirmada yer alan bireylerin
ozelliklerinden cok bilingaltindaki nedenlere, kiiltiirel dokulara ulagsmaktir. Bu yiizden
goriisme tekniginde arastirmaci genel bir tarama yapmaksizin arastiracagi seyi
derinlemesine ele almaktadir (McCracker, 1988: 17). Nitel arastirmalarda yar1
yapilandirilmig bir gériismenin onceligi, 6nceden hazirlanmis sorulara bagli oldugundan
katilimcinin kontrolii altindadir. Kaplan’a gore ise; yar1 kurgulu goriisme, goriismesi
yapilacak konularin ayrintilarini ele almayi, gorlisme yapilacak kisiyi tanimayr ve
kavramlarin sekillenmesini saglayan bir goriisme tiirii olarak ifade etmektedir (2013:
127). Goriisme, sozel ifadelerden yola ¢ikarak veri elde etme, konuyu derinlemesine ele
alma, Kkiiltiirel baglama dair fikir ve bilgi edinme i¢in kullanilan bir yontemdir
(Karahasanoglu ve Yavuz, 2015: 69). Calismada kaynak kisilerle birebir gorlismeler

gerceklestirerek elde edilen bilgiler literatiir ile desteklenerek veriler islenmistir.

Miizikoloji ve etnomiizikoloji hakkinda yapilan literatiir taramasi, veri toplama
ve veri inceleme asamalar ile sosyal toplum hakkinda daha derin bilgiye sahip olmak
hedeflenmektedir. Saha calismasi ile gorigmeler yapilip, 0 toplumun iyeleri ile
iletisime gegilmistir. Bu anlamda ele alinacak kiiltiiriin analiz edilmesi saglanacaktir.

Miizikoloji bu yoniiyle etnomiizikolojinin ana temasini olugturmaktadir.

3.2. Verilerin Toplanmasi

Calismada toplanan veriler, goriintii, ses kaydi, goriisme ve literatiir taramasi ile
toplanmig olup, bu veriler miizik eserlerinin makamsal benzerliklerine gore incelenip
adlandirilmistir. Diger bir asamada ise kullanilan ara¢ ve gerecler ile bilgi toplama
kisminda yazil literatiirler incelenmis olup (kitap, dergi, makale, tezler vb.) elektronik
literatiir (internet sitesi vb.), Word programi kullanilmistir. Finale nota yazim programi
kullanilarak uzman kisiler aracilifi ile saha ¢alismasinda edinilen bilgiler ¢oziimlenip
yorumlanmugtir. Saha ¢alismasinda, 6rneklem dahilindeki kisiler ile yontem boliimde de

belirtildigi lizere goriismeler yapilmis, topluluk iiyelerinden Yervant Bostanci, Hayri
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Yoldas, Dilek Kiigiiker ve ismini vermek istemeyen yalnizca 1 kisiye ise (Katilimci 1)

“K1” seklinde kod verilerek yiiz ylize gergeklestirilen goriismeler detaylandirilmistir.

3.3. Verilerin Analizi

Arastirmada; kadim halklarin hem kiiltiirel hem de miizikal ¢éziimlemelerinin
yapilmasiyla ilgili hangi yontemlerin kullanilmas1 gerektigi noktasinda; literatiirden
bulgular goriisme ve toplumun yapisi igerisinde sosyo-kiiltiirel degisim siireci de goz
Online almarak miizik kiltiirlinin ~ yansimas1  sonucunda toplanan  veriler

“Etnomiizikoloji” ¢ergevesinde yorumlanmistir.

Saha calismasinda halk kiiltiiri ve miizikal kiiltiir gibi konularda veri elde etmek
lizere arastirmaci olay ve olgular1 yakindan izler. Sosyal bilimlerin yontem ve
tekniklerini kullanarak belirli bir topluluk tizerinde derleme ve belgeleme calismasi
yapilir. Bir kiiltiirdeki inanglari, degerleri ve bunlarin olusma siireglerini incelemek
amaciyla yapilan aragtirmalar kiiltiirel analiz ¢calismalarini olusturur (Simsek, 2012: 98).
Kiiltiir analizine yonelik caligmalarda Nettl ise; toplumsal davranis, yapi, isleyis,
degerler ve normlar gibi kiiltiirel 6gelerin tanim1 ve analizi {izerine odaklanmaktadir.
Kiiltiirii paylasan gruba iliskin detayli tanimlamalari, ge¢misten gilinlimiize diinya
tizerindeki farkli kiiltiirlerin barindirdig1 miizikal yapilarin kesfi i¢in yapilan ¢alismalar,
insanlik tarihini anlama agisindan 6nemli bir gérev iistlendigini belirtmektedir (1964:
224). Saha c¢alismasinda, Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu 6zelindeki kiiltiirle
iligkili olan miizik, yapilan goriismelerle yorumlanmis, ulastigimiz notalardan ve ses

kayitlar1 dinlenilip uzman kisilerle ¢alismada yer verilmistir.

3.4. Arastirmanin Modeli

Bu arastirma, Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu o6zelinde gerceklesen
miizikal dinamikleri ve kiiltiirel yansimalarin degisim evrelerini ortaya ¢ikarmak icin

nitel arastirma modelinden faydalanilmstir.

Tarihi (historical) arastirmalar; donemin dokiimanlar1 dikkatlice okunarak ya da
o donemde neler yasand1 “ge¢cmiste ne oldu” sorusuna cevap arar. Tarihi arastirmalarda
dokiimanlarin ve gergekten kisilerin gergekten arastirilan doneme ait (ya da o donemde
neler yagsamis) dogru bir sekilde anlamaya ve bunun ni¢in oldugunu agiklamaya ¢alisir

(Biiytlikoztiirk ve dig., 2016: 15). Diyarbakir halkiyla entegre olan Ermenilerin tarihsel
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etkilesimi bu yontemin kullanimini daha anlamli kilmistir.

Miizikoloji disiplini ag¢isindan miizik sahasindaki ¢alismalara, kiiltiirel agidan
yon vermek ve yeni anlamlar yiikleyebilmek icin etnomiizikoloji alanin1 da kapsayan
teknik ve yontemlere bagvurulmustur. Ermeni toplumu 6zelinde gerceklesen miizik
uygulamalarinin dinamiklerini, kiltiirel baglamda analiz etmeye odaklanmig bir

“Etnomiizikoloji” ¢aligsmasidir.

3.5. Evren ve Orneklem

Diinya {izerinde diasporasiyla Ermeniler, miizik kiiltiirii agisindan degerlendirip
konu edinen g¢alismanin evrenini olusturmaktadir. Tirkiye’de ise Diyarbakir ilinde
yasayan Ermeni toplumunun o6zelinde gergeklesen miizikal dinamikleri ve kiiltiirel

yansimalar1 6rneklemi olusturmaktadir.
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4. BULGULAR VE YORUM

4.1. Diyarbakir’da Yasayan Ermeni Toplumunun Kiiltiirel Etkilesimi ve Miizikal

Boyutlar1 Uzerine

4.1.1. Kiiltiirel Etkilesim

Ermeni toplumu Diyarbakir tarihinde 6nemli bir yere sahip olmustur. Ermeniler
Diyarbakir’da yiizyillar boyunca yasayan diger toplumlarla etkilesimde bulunmus ve bu
kiiltiir birikimini gelecege tasimiglardir. Bu bdliimde Diyarbakir’da yasayan Ermeni
toplumu iiyeleri ile yapilan goriismelere yer verilecektir. Ermeni toplumunun kiiltiirel
etkilesimi Diyarbakir 6zelinde nasil yasandigina iliskin toplum {iyelerinden Yervant
Bostanci, Hayri Yoldas, Dilek Kiigiiker ve ismini vermek istemeyen yalnizca “K1”

goriislerine yer verilmistir.

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir
ve Turizm Bakanhigi Tiirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgis1 “Yervant BOSTANCI”

kiiltiirel etkilesimi su sekilde 6zetlemektedir;

“Diyarbakur iginde bulundugu jeopolitik yapt ve sehir popiilasyonuna gore kiiltiirtin birikim
evreleri icinde millet anlayisi ortak biitiinliigiine bagl bir etkilesim oldugu bilinir. Belirtildigi iizere
Diyarbakir’da her tiirlii etkilesim séz konusu iken iki farkl sekilde diisiinebiliriz. Ermeni halkinin
kendi arasinda olan etkilesim ve birlikte yasadigi halklarla olan etkilesimi. Benim daima dile
getirdigim ve inandigim bir soz vardw. “Kiiltiir insana toprak ile bulasir kan ile bulasmaz”.
Diyarbakir niifusun %60 kadar ¢ogunlugu Ermenilerin yasadigi bir memleket olarak bilinir. Nasil
yemeginden tut kiliseye gidisindeki (Haleti Ruhiyesinden) tut bir¢ok kurum ve kurulustan burada Ki
yerel halk ile Ermeni halki arasinda yagsam ayricaliklar: farkliliklart vardiwr. Bu bir dinin gereklilik ve
yiikiimliiliiklerinin getirdigi bir durumdur. Birde birlikte séyledigim gibi kiiltiir insanlara toprakla ile
bulasir. Bu toprakta yasayan insanlarin miizikal durumlarindan yemegine, kiiltiiriinden giyimine,
yasamlaryla, Diyarbakir’'in  berdusluguna kadar ister istemez birbirinden esinlenmeleri ve
etkilenmeleri olmugtur. Diyarbakir halki her seyden once Giineydogu Anadolu’daki biitiin
kiiltiirlerden biraz daha farklidir. Dolayisiyla, burada yasayan Miisliiman halkla etkilegimi olmugstur”

(Gorilisme, Bostanct, Y: 08.10.2020).

Diyarbakir’da yasayan Tiirk Halk Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve Yazar
olan “Hayri YOLDAS” her iki halkin misafirperverligini ve kiiltiirel etkilesimi su

sekilde 6zetlemektedir;

“Ermeni halki bilindigi gibi Diyarbakir’da anildigi zaman Ermenilerde anilmistir.
Sonrasinda bu halkla entegre olmus kaynasmig giiniimiize kadar gelmistir. Ancak bizim
hatirladigimiz kadariyla yani benim hatirladigim kadariyla Cumhuriyet Donemidir. Yasumiz
itibar1 ile bildigim; Ermeni halki daha ziyade sanatsal islerle ugrasmis, pusuculuk,

kuyumculuk, ticaret ile mesgul olmustur” (GOriisme, Yoldas, H: 08.10.2020).
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Diyarbakir Ermenileri arasinda meshur tiiccarlar ve usta zanaatkarlar vardi.
Demircilik, kalaycilik, insaatgilik, kunduracilik, marangozluk, duvarcilik, kuyumculuk,
terzilik, semercilik, dokumacilik vs. Ermenilerin faal olduklar1 zanaat alanlariydi.
Bir¢ok Ermeni aile bah¢e ve baglara sahipti. Diyarbekir Ermenileri mutlu ve dolu bir
hayat siirmeyi severdi. Doga bu anlamda bonkér, iklim ise miisait. Fakir veya zengin, az
gelire sahip dahi olsalar, hayat sevgisi ve misafirperverlik karakterlerinin bir parcasi®

haline biiriinmiistii.

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Miizik Ogretmeni olan ve
Sanatc1, Besteci kimligiyle de birgok calismalarda yer alan “Dilek KUCUKER? kiiltiirel

etkilesimi su sekilde 6zetlemektedir;

“Kiiltiir yagannughklar biitiiniidiir. Yasamlmis tiim olgular sanata ve zanaatta yansir.
Dolayisiyla gercekliginiz yasanmishgnizla dogru orantili oldugu vakit dogru igler yapmug
olursunuz. Burada cevre faktorii de roliinii oynar. Uzerinde yasadigimiz cografya sizin
kiiltiiriiniizii sekillendirmekle kalmaz, gelecege iz birakir. Ermeniler tarih boyunca sanatta ve
zanaatta oncii olmus ve birgok topluma da ilham kaynagi olmustur. Birlikte yasama kiiltiirii
yarattiklart sanatta etkili olmustur. Bir arada ortak iiriinler yaratip birbirlerinden
etkilenmiglerdir. Birbiri igine gecmis kiiltiirlerde ortak duygu hdakimdir” (Goriisme,

Kiigiiker, D: 04.12.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Katilimci “K1” kiiltiirel

etkilesimi su sekilde 6zetlemektedir;

“Diyarbakwr tarih sahnesinde kadim gsehirlerden biri olarak ortaya ¢ikmis, farkl
dinlerde dahi kutsal bir belde olarak bilinmektedir. Icinde bulundugu jeopolitik onemi
Mezopotamya kiiltiirii icinde binlerce yildir sadece Ermenilerin ve Tiirklerin degil bir¢ok ulus
ve medeniyetin besigi olarak yer almistir. Béylesine dolu bir tarih barindiran bolgenin kendi
kiiltiiriinden ziyade bir¢ok kiiltiirden etkilenmesi ise ipek yolu tizerinde bulunmasindan dolay:
kaginilmaz olmugstur. Medeniyet yollarimin kesistigi bu ova sehri iginde daha énce yasayan
medeniyetlerin kiiltiir ile harmanlanmis, sonrasinda yerlesen Tiirk ve Ermeni toplumunun ortak
sanati ve kiiltiir zenginligi ile birbirilerini beslemiglerdir. Biitiin i¢ ice yasayan topluluklar
elbette birbirilerinden hem sanatsal olarak hem de kiiltiirel olarak etkilenmistir. Dolayisi ile
bir kiiltiiriin iki farkli parcast demek ve ortak sanat demek bana gore daha dogru olur”

(Gériisme, K1: 04.12.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu hem sanat hem de zanaat anlaminda
birbirini tamamladigr goriilmektedir. Diyarbakir halkiyla birlikte ortak bir yasam

stirdiiren Ermeni toplumu birgok Kiiltiirel yagsanmigliklar ile karsimiza ¢ikmaktadir.

> (https://www.houshamadyan.org/tur/haritalar/diyarbakir-vilayeti/diyarbakir/din/dini-gelenekler.html:
19.12.2020).
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4.1.2. Miizikal Kiiltiir Boyutlari

Diyarbakir sehri birgok medeniyete ev sahipligi yaparak bu medeniyetlerden biri
olan Ermenileri de biinyesinde barindirip tiim halklarin i¢ ice yasamasina olanak
saglamigtir. Bu toplumlar siire¢ igerisinde birbirleriyle yakin iliski kurarak birgok
konuda oldugu gibi miizik anlaminda da birbirilerini etkilemis ve zengin bir miizik
kiiltiirtiniin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Birlikte yasayan bu toplumlarin beraber icra
ettikleri eserlerin daha ¢ok ask, sevgi, agit ve halk oyunlar1 gibi temalar1 isledigi
goriilmektedir. Dolayisiyla aralarindaki miizikal yakimlik bu kiiltiirleri birbirine daha

cok yakinlastirmistir.

Ermeni miiziginin kiiltiirel dinamikleri ile ilgili topluluk iiyelerinden Yervant
Bostanci, Hayri Yoldas, Dilek Kiigiiker ve ismini vermek istemeyen yalnizca “K1” ile

yapilan goriismelerin 6zeti asagida verilmistir.

Diyarbakir’da yagsayan Ermeni toplumu iiyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir
ve Turizm Bakanlhig1 Tiirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgist “Yervant BOSTANCI”

miizikal kiiltiir boyutlarini su sekilde 6zetlemektedir;

“Tabi ki ge¢misten bugtine bir tek kala kala bana ve birkag¢ bilinen yerel sanat¢ilarimiz
ve agabeylerimize kaldi. Kendi aramizda nasil ki bir yemek kiiltiirii var ise burada da bir miizik
kiiltiiriiniin etkilesim vardiwr. Dikkat edersen bir Sanlhurfa tiirkiisii dinledigin zaman Sanhurfa
bizim bagirdigimiz zaman buradadir o kadar yakimimizdadir ama Diyarbakir’daki o tat o
lezzet hemen ayrilyyor fark ediliyor. Buradaki Ermenilerin miiziginin de katkisi biiyiiktiir”

(Goriisme, Bostanct, Y: 08.10.2020).

Diyarbakir’da yasayan Tiirk Halk Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve Yazar
olan “Hayri YOLDAS” her iki tolumun miizikal kiiltiir boyutlarim1 su sekilde

Ozetlemektedir;

“Bunun yam swra Diyarbakir’da kiiltiirel olarak musiki ile ¢ok i¢li disli olmugslardir.
Sami Hazinses ve Hiisnii Ipek¢i gibi musiki ile mesgul olmus bu kiiltiirii yasatmis daha bir¢ok
musikisinas yetismistir. Bunlarin musiki kiiltiirlerinde kendilerine mal olmus oyunlari,
diigiinleri ve diigiinlerinde yakilan tiirkiileri vardir. Mesela Hiisnii Ipek¢i Abi anlatirdr ben her
zaman onlarin diigiiniine gidiyordum ¢ok giizel sekilde diigiin yapryorlardi. Bunlarin birde
musiki olarak yani oyunlarinda 10/8°lik ritimleri bol kullamwrlardi. Hatta bunlarla ilgili
eserleri de vardi. Diyarbakir'in folklorik melodilerinin bir¢ogu kirsaldan oyunlardan gelen
melodilerdir. Bu melodiler ¢ok kiiltiirlii yore oldugu icin Kiirtce, Zaza'ca, Arapga vb. neyse
yvakilan bu melodiler burada sehrin fiziki elemanlariyla bulusup tiirkiiye déniistiiriilmiistiir.
Tiirkiiye doniistiiriilen bu melodiler Dicle nehri, Gazi Késkii Bahgeler, Mardin kapr gibi
bildigim bu unsurlarla birlesip tirkii haline gelmistir. Burda yakilan tirkii ya bir agittir,

agittan gelmedir ya da bir ask veya bir sevda olmustur” (GOrisme, Yoldas, H:
08.10.2020).
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Resim 4.1. Diyarbakir'da Ermeniler, 1912 Civar1 Kanun, Keman, Ciimbiis Halzlrhgl6

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Miizik Ogretmeni olan ve
Ses Sanatgisi, Besteci kimligiyle de bircok calismalarda yer alan “Dilek KUCUKER”

miizikal kiiltiir boyutlarini su sekilde 6zetlemektedir;

“Sanat oylesine bir gercekliktir ki, duygu ve diisiincelerinizi, kiiltiiriiniizi,
aliskanliklarimizi yansitir. Sanat gegmisten gelecege koprii olmak zorunda oldugu igin
birakilan miraslar gercegi yansitmak zorundadir. Gerek sozel icerik gerekse miizikal motifler
birbiriyle etkilesmislerdir. Ortak yasanmusliklarin olmasi dogalinda bunu getirmistir. Alevi
kiiltiiriinde 4 kapt 40 makam diye bir inang sistemi vardir. Bu inang sistemi, Seriat, Tarikat,
Marifet ve Hakikat kapilaridir. Oncelikle seriat kapisi dedigimiz olgu, icinde bulundugunuz
sistemin gerekliliklerini benimseyip éziinde harmanlamayla icra etmektir. Tarikat ise belli bir
donanmima sahip olduktan sonra kendi sinifini olusturup inancini yayginlastirmaya yénelik
davramiglarin sergilenmesidir. Marifet kapisi, 6grenilen tiim 6gretilerin sergilenmesi, begeniye
sunulmasidir. Hakikat dedigimiz ise “SIR” dir. Bu mertebeye herkes ne yazik ki, ulasamryor.
Ancak ger¢ek anlamda bilgi ve donanmimi saglam, bakmakla gérmek arasindaki ince ¢izgiyi
aywrt edebilenler erebilmektedir. Ermenilere gelince yasadiklar: toplumda o dénem hangi
kadim halk varsa ki, oncelleri Siiryaniler Keldaniler dir. Kendilerinden oncekilerin kiiltiiriiyle
kendilerininkini harmanlayip, sonrasinda toplumsal siirecle gelisip kendilerini var ettikge,
tiretimleri artmis ve gelismistir. Birlikte yasama kiiltiirii ortak paylasimlarimin sayesinde,
Ortadogu’da  kullanilan makamlardan etkilenmislerdir” (GOrusme, Kiicliker, D:

04.12.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Katilimc1 “K1” miizikal

kiiltiir boyutlarini su sekilde 6zetlemektedir;

“Miizikal boyutunu ele alirsak; kendi basina hi¢chir toplum kendi sanatini icra ederek
tarih sahnesinde yer almaz. Illa bir seylerin ya da bir toplumun bireylerinin veya onciilerinin
ilhami ile sanatint olugturabilecek donammu Yiizyillar boyunca harmanlayarak elde etmesi
gerekir. Ornegin Tarihte bir Cin gercegi vardir. Orta Asya’da varligini siirdiirmeye ¢calismis
ve Cin'e komgu olmug biitiin ulus ve medeniyetler o iilkenin sanatindan ve kiiltiirel
zenginliginden faydalanmistir. Bu nedenle bir ¢ati altinda yasayan bir ailenin iki farkly iiyesi

® Yukaridaki Resim, https://www.houshamadyan.org/tur/haritalar/diyarbakir-vilayeti/diyarbakir/yerel-
oezellikler/sarki-alahaydoyan-koleksiyonul.html/, Sitesinden Alinmistir (19.12.2020).
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gibiyiz. Birbirimizden etkilenmek ve sanatimizi, miizigimizi olusturup icra ederken elbette
birbirimizi etkilemis ve etki altina almis olmaliyrz” (GOriisme, K1: 04.12.2020).

Bu cografyada yasayan halklarin miizikal anlamda isledikleri agk, sevgi, agit ve

halk oyunlar1 gibi temalar, aralarindaki kiiltiirel etkilesime koprii olmustur.

4.2. Diyarbakir’da Yasayan Ermeni Toplumunun Miizik Dinamiklerinin Tiirk
Miizigine iz Diisiimii

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun geg¢misten bugiine kiiltiirel
zenginliklerini miiziklerine de yansitildigi goriilmektedir. Diyarbakir’da yasayan
Ermeni toplumunun miizik dinamikleri incelendiginde tiirkiilerin birbirinden etkilendigi
goriilmektedir. Dolayistyla Ermeni toplumunun burada yaptigi tiirkiilerin; Tiirk
Miizigindeki teori ve pratikteki makamsal benzerlikleri yansittigi goriilmektedir. Nota
orneklerinin incelenmesi sonucunda 9 tiirkiiniin notalar1 ve tablolar: asagida verilmistir.
Saha ¢alismasinda ulastigimiz notalar1 uzman kisiler; indnii Universitesi Giizel Sanatlar
ve Tasarim Fakiiltesi Miizik Boliimii Ogretim Elemam “Sakir Orcun AKGUN” ve
Diyarbakir Kiiltiir ve Turizm Bakanligir Tiirk Miizigi Devlet Korosu Kanun Sanatgisi

“Fatih ALASKAN?” aracilig1 ile saglanan bilgiler 1s18inda ¢6ziimlenip yorumlanmistir.

DUNERE MEC BIZDi MIZDi

Makam: Hiizzam Notaya Alan: Sakir Or¢un AKGUN- Fatih ALASKAN

Sekil 4.1. Dunere Me¢ Bizdi Mizdi Notasi
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Tablo 4.1. Dunere Me¢ Bizdi Mizdi

Tiirkiiniin Adu: Dunere Me¢ Bizdi Mizdi
Tiirkiiniin Karar Sesi: Si (Segah)

Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Re (Neva)

Tiirkiiniin Yedeni: La Diyez (Kiirdi)
Tiirkiiniin Donanimai: Si Koma Bemolii (Segah)
Tiirkiiniin Ses Genisligi: 6 Ses

Nota ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Dunere Meg¢ Bizdi Mizdi” isimli
tiirkii Tlirk miiziginde Hiizzam makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s18inda
tirkii Hiizzam makaminin karar sesi olan “Si” (Segah) perdesi iizerinden notaya
alinmigtir. Ermeni toplumunun icra ettigi bu tiirkii orijinal notasinda ise “Do” (Kaba

Cargah) perdesi lizerinden notaya alindig1 gériilmektedir (bkz. Ekler 1).
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Sekil 4.2. Hiizzam Makami Dizisi

Hiizzam makami, Hiizzam beslisi’ne Hicaz dortliisii eklenmesinden meydana

gelmistir. Karar sesi Si, giiclii sesi ise Re’dir. Seyri inici-¢ikicidir (Ozkan, 2000: 288).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Tiirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgis1 “Yervant BOSTANCI”

Tiirk miizigine iz diisiimiini su sekilde 6zetlemektedir;

“Asagi yukart makamlarimiz ortak bir fikirde bulusarak aynmidr. Ermeni miizigi degil
de Diyarbakir halk miizigi klasik bir sanat miizigi ile képrii gibidir. Ornegin; Karadeniz
miizigini ele alalim. Yorenin kendi motif ve ¢alg: tiirii, oyun ve agiz yapist ile tamamen halk
kiiltiirii ile harmanlanmigtir. Diyarbakir’in ise makamsal yakinligi Klasik Tiirk Miizigi ile
gergek bir biitiinliiktedir. Klasik Tiirk Miiziginden de sunu dile getirmemiz gerekir. Ermeni
bestecilerini ve bugiin Klasik Tiirk Miizigi bilenler onlarin kimler oldugunu ve bu miizige
katkilart neler oldugunu ve miizikal anlamda etkilegimi ile makamsal yapilarimin biitiinliiklerini
fark edebildiklerini bilirler. Diyarbakir’a ézel veya Diyarbakir’da yasayan Ermeni halkina
ozel bir makam yapisi yoktur. Fakat makamsal yapilart Ermeni halkimin Tiirk halkiyla hemen

hemen aymidur, bir ayricahigi yoktur” (GOriisme, Bostanci, Y: 08.10.2020).
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AKHCIG E MASALLA
(Yarilla var)

Makam: Ussak Notaya Alan: Sakir Or¢gun AKGUN- Fatih ALASKAN

SR

Sekil 4.3. Akh¢ig E Masalla Notasi

Tablo 4.2. Akh¢ig E Masalla

Tiirkiiniin Ad: Akhgig E Masalla
Tiirkiiniin Karar Sesi: La (Diigah)
Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Re (Neva)
Tiirkiiniin Yedeni: Sol (Rast)
Tiirkiiniin Donanimi: Si Koma (Segah)
Tiirkiiniin Ses Genisligi: 4 Ses

Nota 0Ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Akh¢ig E Masalla” isimli tiirkii,
Tiirk miiziginde Ussak makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s18inda tiirkiiniin
notast Ussak makaminin karar sesi “La” (Diigdh) perdesi lizerinden yeniden notaya
alimmustir. Ermeni toplumunun icra ettigi bu tiirkiiniin orijinal notast ise “Do” (Kaba

Cargah) perdesi ilizerinden notaya alindig1 goriilmektedir (bkz. Ekler 2).
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Sekil 4.4, Ussak Makami Dizisi

Ussak Makami, Ussak dortliisiine Buselik beslisi eklenmesinden meydana
gelmistir. Karar sesi La, giiclii sesi ise Re’dir. Seyri ¢ikicidir (Ozkan, 2000: 120).
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TSAVIRSI

Makam: Rast Notaya Alan: Sakir Or¢un AKGUN- Fatih ALASKAN

Sekil 4.5. Tsavirsi Notasi

Tablo 4.3. Tsavirsi

Tiirkiiniin Adi: Tsavirsi

Tiirkiiniin Karar Sesi: Sol (Rast)

Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Re (Neva)

Tiirkiiniin Yedeni: Fa Bakiye Diyezi (Irak)

Tiirkiiniin Donanimi: Si Koma Bemolii (Segah), Fa Bakiye
Diyezi (Evig)

Tiirkiiniin Ses Genisligi: 10 Ses

Nota 6rnegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan notalardan
yola cikarak yeniden notaya aldigimiz “Tsavirsi” isimli tiirkli, Tiirk miiziginde Rast
makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s1¢inda tiirkiiniin notas1 Rast makaminin karar
sesi “Sol” (Rast) perdesi iizerinden notaya alimmustir. Ermeni toplumunun icra ettigi bu
tirkiiniin orijinal notast ise “Do” (Kaba Cargdh) perdesi iizerinden notaya alindigi

goriilmektedir (bkz. Ekler 3).
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Sekil 4.6. Rast Makami Dizisi

1l
k)

Rast makami, Rast beslisi’'ne Neva’da Rast dortliisii eklenmesinden meydana

gelmistir. Karar sesi Sol, gii¢lii sesi ise Re’dir. Seyri ¢ikicidir (Ozkan, 2000: 115)

TZUN E EGiR MEGASNI HAY LE LE

Makam: Segah Notaya Alan: Sakir Orcun AKGUN- Fatih ALASKAN
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Sekil 4.7. Tzun E Egir Megasni Hay Le Le Notas1

Tablo 4.4. Tzun E Egir Megasni Hay Le Le

Tiirkiiniin Ad: Tzun E Egir Megasni Hay Le Le
Tiirkiiniin Karar Sesi: Si Koma (Segah)

Tiirkiiniin Giiglii Sesi: Re (Neva)

Tiirkiiniin Yedeni: La Diyez (Kiirdi)

Tiirkiiniin Donanmimai: Si Koma

Tiirkiiniin Ses Genisligi: 3 Ses

Nota Ornegi incelendiginde dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Tzun E Egir Megasni Hay Le Le”

1simli tiirkii, Tiirk miiziginde Segah makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s181inda
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tiirkiinlin notas1 Segah makaminin karar sesi “Si” (Segah) perdesi iizerinden notaya
almmistir. Ermeni toplumunun icra ettigi bu tiirkiiniin orijinal notasi ise “Fa Diyez”

(Irak) perdesi tizerinden notaya alinthgr gériilmektedir (bkz. Ekler 4).

NANAY

Makam: Segah Notaya Alan: Sakir Orgun AKGUN- Fatih ALASKAN

Sekil 4.8. Nanay Notasi

Tablo 4.5. Nanay

Tiirkiiniin Adi: Nanay

Tiirkiiniin Karar Sesi:

Si Koma Bemol (Segah)

Tiirkiiniin Giiclii Sesi:

Re (Neva)

Tiirkiiniin Yedeni:

La Diyez (Kiirdi)

Tiirkiiniin Donanimi:

Fa Bakiye Diyezi (Evig)

Tiirkiiniin Ses Genisligi: 7 Ses

Nota Ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Nanay” isimli tiirkii Tiirk miiziginde
Segah makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s1ginda tiirkiiniin notas1 Segah

makaminin karar sesi “Si” (Segadh) perdesi iizerinden notaya alinmistir. Ermeni
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toplumunun icra ettigi bu tiirkiinlin orijinal notas1 ise “Mi” (Hiiseyni Asiran) perdesi

tizerinden notaya alindig1 goriilmektedir (bkz. Ekler 5).
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Sekil 4.9. Segah Makamu Dizisi

Segah Makami, Segdh beslisi’'ne Hicaz dortliisii eklenmesinden meydana

gelmistir. Karar sesi Si, giiclii sesi ise Re’dir. Seyri ¢ikicidir (Ozkan, 2000: 276).

HANGARDZ
Makam: Hicaz Notaya Alan: Sakir Or¢un AKGUN- Fatih ALASKAN
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Sekil 4.10. Hangardz Notasi
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Tablo 4.6. Hangardz

Tiirkiiniin Adi: Hangardz
Tiirkiiniin Karar Sesi: La (Diigah)
Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Re (Neva)
Tiirkiiniin Yedeni: Sol (Rast)

Tiirkiiniin Donanimi:

Si Bakiye Bemolii (Dik Kiirdi), Do Bakiye
Diyezi (Nim Hicaz)

Tiirkiiniin Ses Genisligi:

5 Ses

Nota ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Hangardz” isimli tiirkii, Tirk
miiziginde Hicaz makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s1ginda tiirkiiniin notasi
Hicaz makaminin karar sesi “La” (Diigah) perdesi tizerinden notaya alinmistir. Ermeni

toplumunun icra ettigi bu tiirkiiniin orijinal notas1 ise “Sol” (Rast) perdesi iizerinden

notaya alindig1 goriilmektedir (bkz. Ekler 6).
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Sekil 4.11. Hicaz Makamui Dizisi

Hicaz makami, Hicaz dortliisii’ne Rast beslisi eklenmesinden meydana gelmistir.

Karar sesi La, giiclii sesi ise Re’dir. Seyri ¢ikicidir (Ozkan, 2000: 140).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Miizik Ogretmeni olan ve

Ses Sanatcis1, Besteci kimligiyle de bir¢ok c¢alismalarda yer alan “Dilek KUCUKER”

Tiirk miizigine iz diistimiinii su sekilde 6zetlemektedir;

“Dilleri disinda duygu ve miizikal figiirleri birbirine yakinlik gostermistir. Makamsal
zenginlik Ermeni miiziginde en ¢ok géze carpandwr. Evrensel miizik diye atfedilen miizik
kiiltiiriiniin  yaminda bu bélgede en c¢ok halk miiziginin yayginhigi géze c¢arpmaktadir.
Kendinden sonra yasayan toplumlar: da tiim yasanmighklariyla etkilemis bir toplumdur. Kir
miizigi ve de gehir miiziginin bir arada oldugu bir tirdiir. Miizikal unsurlar birbirinden
etkilenmig ve Tiirk Miiziginde kullanilan makamlarin hemen hemen hepsi mevcuttur. Zaten
yvaraticilart ki, Tiirk miizigi saray miizigidir, bestekdarlarin ¢ogu gayrimiislimdir. Asik "Ik
gelenegi (Eren-Ozan) nasil ki Alevilere has bir durum ise, Diyarbakir’'da yagsayan Ermenilerin
tirettikleri miizik de hem sehir hem kirsala hitap etmistir. Kirsalda giinliik yasantilarini miizik
esliginde icra etmeleri yasamlarinda miizigin nasil bir degere sahip oldugunun géstergesidir.
Halk miiziginin adindan da anlasildigi tizere halkin yasadiklar: aciyi, sevinci, kahramanliklari,
kisaca insana dair ne varsa onu yansitmasi, bash basina bir tarza sahip oldugunun
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gostergesidir. Tiirk miiziginde kullanilan makamlar, Ermeni miiziginde de vardir. Kendi
aralarinda kahramanhk sarkilar, agit, ask sarkilar: ve daha bir¢ok konuda eser yapilmustir.
Toplumsal olaylardan tutun da gelenek ve diigiinlerinde soylenilen sarkilara dek bircok sark
vardir. Uzun hava ve kirtk havalarda mevcuttur. Hatta bazi eserler yaratilirken birden ¢ok
dilde yapilmistir. Bu etkilesim beraberinde baska ortakliklari da getirmistir. Anonimlesme
stireci tamda burada devreye girmistir. Halkin ortak yaratma iiriinii. Halk miiziginin en biiyiik

ozelliklerinden biri anonim olusudur” (GOrisme, Kiigiiker, D: 04.12.2020).

MAMIS

Notaya Alan: Sakir Or¢gun AKGUN- Fatih ALASKAN

Makam: Hiiseyni
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Sekil 4.12. Mamis Notasi

Tablo 4.7. Mamis

Tiirkiiniin Ad: Mamis

Tiirkiiniin Karar Sesi: La (Diigah)

Tiirkiiniin Giiglii Sesi: Mi (Hiiseyni)

Tiirkiiniin Yedeni: Sol (Rast)

Tiirkiiniin Donanimi: Si Koma Bemolii (Segah)
Tiirkiiniin Ses Genisligi: 6 Ses

Nota Ornegi incelendiginde,

dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan

notalardan yola c¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Mamis”

miiziginde Hiiseyni makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s181nda tiirkiiniin notas1

isimli turkd, Tirk



Hiiseyni makaminin karar sesi “La” (Diigadh) perdesi iizerinden notaya alimustir.
Ermeni toplumunun icra ettigi bu tiirkiiniin orijinal notast ise “Mi” (Hiiseyni) perdesi

tizerinden notaya alindig1 gortilmektedir (bkz. Ekler 7).

SIRANUS

Makam: Ussak Notaya Alan: Sakir Or¢un AKGUN- Fatih ALASKAN

Sekil 4.13. Siranus Notasi

Tablo 4.8. Siranus

Tiirkiiniin Adi: Siranus

Tiirkiiniin Karar Sesi: La (Diigah)

Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Re (Neva)

Tiirkiiniin Yedeni: Sol (Rast)

Tiirkiiniin Donanima: Si Koma Bemolii (Segéh)
Tiirkiiniin Ses Genisligi: 7 Ses

Nota 0Ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola c¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Siranus™ isimli tiirkii, Tiirk
miiziginde Ussak makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 15181nda tiirkiiniin notas1
Ussak makaminin karar sesi “La” (Diigah) perdesi lizerinden notaya alinmigtir. Ermeni
toplumunun icra ettigi bu tiirkiiniin orijinal notas1 ise “Sol” (Rast) perdesi iizerinden

notaya alindig1 goriilmektedir (bkz. Ekler 8).
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Diyarbakir’da yasayan Tiirk Halk Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve Yazar
olan “Hayri YOLDAS” her iki halkin Tiirk miizigine iz distimiinii su sekilde

Ozetlemektedir;

“Diyarbakir halkiyla entegre oldugu dénemlerde, musiki makam yapilart ve
kullanimina dair birebir benzerlikler vardir. Diyarbakwurin Tiirk Sanat Musikisinden gelen
makam sekli de mevcuttur. Makam yapisit ve adi Tiirk Sanat Musikisinde nitelenir gibi degildir.
Ornegin; Hicaz Makami veya Ziirgiileli Hicaz gibi makamlar, Ermeni miiziginde “Sirvari
Makami” olarak belirtiliv. Diyarbakir’da Hiiseyni Makami Ermeni Tiirkiilerinde “Ibrahimi
Makami” olarak geger. Hiiseyni Makami kendi i¢inde ussak, gerdaniye ve bayati gegisleri
alirken, Ermenilerin daha ziyade Hiiseyni Makami icerisinde muhayyer yani gerdaniye girisli
eserler yapmislardir ve okumuslardir. Makamsal farkliliklar: giiniimiize kadar benimsemigler.
Makam olarak Diyarbakir yéresine en uygun Hiiseyni'dir. Diyarbakir in musikisine gelis ve
alintilar mayalardan olustugu icin Hiiseyni Makami bu bolgede Ermenilerin de siklikla
kullandigi bir makam haline gelmistir. Benim derledigim tiirkiiler, onlarin agiz yapilari, okuma
sekilleri Ermeniler agisindan sade ve belirgindir. Ayrica kelimeleri oturtarak okurlar. Bu
agidan bakildiginda mayadan gelen Hiiseyni Makami hem bizim folklorumuza hem de Ermeni

miizigine daha yatkin ve uygundur” (GOriisme, Yoldas, H: 08.10.2020).

Giildogan; Diyarbakir'da okunan divan, hoyrat, mayalarin kendine has oldugunu,
bu eserler usulsiiz olarak icra edilir. Diger vilayetlerin uzun havalarinda tamamen
farklidir. Hoyratlar Hiiseyni-Ussak dizisi igerisinde okunur. Ussak-Hiiseyniden sonra
mubhalif, kesik, Sirvan, Hicaz, Hiizzam, Saba, Muhayyer ve Kiirdi makamlarina
gegcilerek oyun havalari ile son bulur. Diyarbakir musikisinde makam kurallarina uyma
zorunlulugu vardir. Giifte olarak bir kisim Diyarbakirli sair ve ediplerin divan siirleri de
kullanilmistir. Diyarbakir halk musikisini sanat musikisinden ayiran en belirgin 6zelligi

mabhalli unsurlar tasimasidir seklinde ifade etmistir (2011:29-30).

HELE HELE NINNAYE

Makam: Hiiseyni Notaya Alan: Sakir Orgun AKGUN- Fatih ALASKAN

Sekil 4.14. Hele Hele Ninnaye Notasi
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Tablo 4.9. Hele Hele Ninnaye

Tiirkiiniin Ada: Hele Hele Ninnaye
Tiirkiiniin Karar Sesi: La (Diigah)
Tiirkiiniin Giiclii Sesi: Mi (Hiiseyni)
Tiirkiiniin Yedeni: Sol (Rast)
Tiirkiiniin Donanimu: Si Koma (Segah)
Tiirkiiniin Ses Genisligi: 8 Ses

Nota ornegi incelendiginde, dinledigimiz kayitlardan ve elimizde bulunan
notalardan yola ¢ikarak yeniden notaya aldigimiz “Hele Hele Ninnaye” isimli tiirkii,
Tirk miiziginde Hiiseyni makamina karsilik gelmektedir. Bu bilgiler 1s181inda tiirkiiniin
notasi Hiiseyni makaminin karar sesi “La” (Diigah) perdesi lizerinden notaya alinmustir.
Ermeni toplumunun icra ettigi bu tirkiiniin orijinal notas1 ise “Do” (Kaba Cargah)

perdesi lizerinden notaya alindig1 gériilmektedir (bkz. Ekler 9).
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Hiiseyni makami, Hiiseyni beslisi’ne Ussak dortliisii eklenmesinden meydana

gelmistir. Karar sesi La, giiclii sesi ise Mi’dir. Seyri inici-¢ikicidir (Ozkan, 2000: 156).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Katilime1 “K1” Tirk

miizigine iz diistimiinii su sekilde 6zetlemektedir;

“Sanatin en genis hitap etme noktasi miiziktir. Miizik biitiin toplumlarin ortak dilidir.
Bizler kendi bdlgemizde yasamig iki toplum olarak miizigi ortak bir dil ve duygu olarak
yillarca bir arada tuttuk. Icinde yasadigimiz mutlak gerceklerin birbiri iizerinde etkisini
miizigin yoruma agik tislubu ve anlam zenginligi ile ayni sanatta ama ayr dillerde ifade ettik.
Miizik sanatindaki ifade etme bicimi ve ozgiirliigii bizleri zaten kaynagmig bir toplumdan
ziyade aile olmug iki iiye olarak yakinlastirmis oldu. Bundan iki toplumda beslendi. Ama
miizigin kendi biitiinliigii ve formuna gore icra edilen makamsal yapilarin ozellikleri ne bu
cografyada nede farkl sehir veya bolgelerde hicbir zaman ayrt olmadi. Kullanilan makamlarin
genel ozelliklerinin ayni olmasindan ziyade isimleri birbirinden farkliydi. Bizim “Ibrahimi”
dedigimiz makam sizlerde “Hiiseyni” makami olarak ifade ediliyordu. Makam adlari disinda
karakteristik ozellikleri neredeyse aymi olan sistemi bizler beraber kullandik. Nitekim Tiirk
Miiziginde yer alan bir¢ok makam orta dogu ve Arap cografyasinda zaten bizlerden dncede

mevcut idi ” (Gortisme, K1: 04.12.2020).
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Karar sesi, tiirkii ismi, vb. unsurlar ele alinarak tespit edilen bu tiirkiler, Tirk
Miiziginde bulunan makamlar {izerinden incelenmis olup kategorize edilmistir.
Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizik dinamikleri incelendiginde ekli olan
notalarda teori ve makam dizilerinde bir uyum goriilmese de icrada Tiirk Miiziginde
bulunan makam dizilerinin etkileri goriilmektedir. Buradan yola c¢ikarak Ermeni
toplumunun miizik dinamiklerinin teorik olarak okuduklar tiirkiiniin karar sesine gore

yazildig1 ama eserlerin icrasinda makam dizilerinin etkilerinin oldugu goriilmektedir.

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizik dinamikleri ve makamsal
unsurlart incelendiginde TRT repertuvarinda da bulunan “El Ele Ver Gidah
Puruthanaya” isimli tiirkiinin hikayesine ulagilmistir. Caligmamiza katki sunan
goriismecilerden bu tiirkiiniin hikayesi dinlenmistir. Diyarbakir’da yasayan Tiirk Halk
Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve Yazar olan “Hayri YOLDAS” tiirkiiniin hikayesini

su sekilde anlatmaktadir;

“Diyarbakir Tiirkiilerinde sézler daima diger melodilere eklenen manilerden olusur.
Ayrica agwr tiirkiiler de vardir. Ornegin; Sanat Musikisinden gelen Tiirkiiler olmustur. Bunun
yvaninda Ermenilerin kattiklari bazi kendi diigiinlerinde olan melodiler vardir. “El Ele Ver
Gidek Protganaya” bir Ermeni Tiirkiisii olarak goriilebilmektedir. Hiisnii Ipek¢i Agabey bizzat
bu hikayesini anlatiyordu bizlere. Bir kiza asik olan Miisliiman bir geng, dsik oldugu kizi
Miisliiman zannediyordu. Bu yiizden yanik bir ask ile kiza ilgi duyuyordu. Bir giin Miisliiman
geng dayanamayip kizin yolunu keser ve gidip sorar ve kizin Ermeni oldugunu égrenir. Hemen
oracikta su dortliikleri yakar:

El ele ver gidag protganaya,

Kurban olam seni doguran anaya,

Seni dogurdi benide sald: belaya,

Yenide duydum sevdalisan sevdali,

Su gonliimiin dermanisan dermana.

Asil olan ise “Yeni Duydum Ermenisen Ermeni” dir. Hikaye’'nin sonunda geng
delikanli Ermeni kiza evlenme teklif eder. Ask icerigiyle olusan bu tiirkii bizim icin sadece bir
ornek tegkil eder. Ermeniler biitiin bu bilgiler ele alindiginda Sanat Musikisi formu disinda
kendi yapisal tiirkii formu biciminde icrada bulunmustur. Ayrica Ermeni Miizigi icinde kilise
miiziginden gelen farklhiliklar vardir. Lakin bu farklhiliklar bizim cografyamizda mevcut
degildir. Bu bolgede yapilan miizik su an tamamen birebir benzerdir. Ornegin; Si bemol 2 nin
kulaga yakin olan ses olmasi, natiirel Si sesinin ise aymi etkiyi vermemesi tamamen ayni
ozellikleri barindirmasindan kaynaklanr. Eserlerde ise musiki Diyarbakir’da nasil yapilyorsa

Ermeniler de o sekilde musikiye adapte olup eserlerini bu dogrultuda yaziyordu” (GOriisme,
Yoldas, H: 08.10.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu tiyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir
ve Turizm Bakanhigi Tiirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgist “Yervant BOSTANCI”
TRT repertuvarinda da bulunan “El Ele Ver Gidah Puruthanaya” isimli tilirkiiniin

hikayesini su sekilde ifade etmistir;
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“Soyle bir amimdan bahsetmek isterim; Rahmetli Hiisnii Ipek¢i 1971-72 yillarinda
benim hocam olmustu. Hiisnii agabeyin talebesi olduk. Bilirsiniz Celal Giizelses’in bas
kemancisidir. Yine bir giin ¢alisma esnasinda séyle bir konuya deginmisti. Asagi yukari
tiirkiilerimiz birbirine benzerlikler gosterebilir bu yasadigimiz ortak kiiltiiriin etkisi olarak
goriiliir ve bana gore bir ayricaliklart goriilmeyebilir derdi. Genel olarak incelendiginde hem
makamsal yapilart olsun hem ritimsel yapilari olsun birbiriyle oriintiiltidiir. Yiizyllarca i¢ ice
yasayan iki halk nasil ayri olabilir ne kadar farkl olabilir? Elbette ayricaliklar olacaktir ve bu
bizim birbirimizden koptugumuz anlamina da gelmez. Ermeni halki ile ilgili kendi goriigiime
gore; gegmiste yasadiklart act olaylarin etkisi miizigine daha dnce yansumstir. Makamsal ve
usulen degil ama sézel unsurlarin, yasanmis olaylar karsisinda olusturulan miizigin gelisimi
ile miizik icerisinde ¢ekilen act ister istemez yansitilmigtir.

Ornek verelim; bugiin yillarca TRT de ¢alinmadh!

“El Ele Ver Gidag Protganaya” yillarca “Protgana” bile denmedi, “Barutgana”
dendi. Simdi ben onu da anlatayim,

En son Udi Yervant bogazini yiwrtti 40 senedir “Piriithanada” degil! “Protganadir”
diye. Ciinkii “Protgana”, Protestanlarin oturdugu muhitin ismidir. “El ele Ver Gidag
Protganaya” denirdi. Giiniimiizde “El Ele Ver Gidek Baruthanaya” denmektedir. Su anda
Tiirkii sozlerinde “Barutgana” Yok Ki ge¢gmiste boyle soylenmezdi.

Baska bir ornekte ise; par¢amin ismi “Ermeniyiz Meskanumiz Toydadir, Rakida Sarap
Ermeniye Faydadir”. Dinsel olarak ayricaligi var bu par¢amin. Bunun gibi bir¢ok ornek
verilebilirim. Ciinkii literatiir sonradan sozlestirilen eserlerle doludur. Simdi ki Ermeni halki
da o donem kendi duyduklar: kendi yasadiklarini sézel olarak elbette farkli anlatip farkh
yvazarlardr. Herkes bir baska yasamigtir. Bundan dolayr birbirlerinden farkliikiar

goriilmektedir. Ben yasadigimi anlatirim siz yasadigimizi anlatirsiniz” (GOriisme, Bostanci,
Y: 08.10.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Miizik Ogretmeni olan ve
Ses Sanat¢1, Besteci kimligiyle de birgok calismalarda yer alan “Dilek KUCUKER”

Tiirk miizigine iz diigiimiinii su sekilde 6zetlemektedir;

“Ermeni miizigi daha oncede soéyledigimiz gibi; tarihe iz diigiiren, kendilerinden
sonrakilere miras birakilacak degerde bir potansiyele sahiptir. Bu yiizden farkl sozlerle
veniden yapuandirilarak sonraki toplumlarin etkilenip ilham alinabilecegi bir konumdadir.
Giintimiizde repertuara kazandirilan ¢ok sayida eserin orijinali Ermenicedir. Diyarbakir
yoresi igin birlikte yasama kiiltiirii ve cografyamin zenginligi boylesine muazzam bir kaynak
olusturmustur. Bircok derlemede arastirmacilar bundan beslenmistir ve hala beslenmektedir”

(Goriisme, Kiiciiker, D: 04.12.2020).

Sanatin en genis hitap etme noktalarindan biri de miiziktir. Bu cografyada
yasayan toplumlarin miizik kiiltiirii y1llarca duygusunu paylasmistir. icinde yasadigimiz
mutlak gergeklerin birbiri {izerindeki etkisini miizigin yoruma agik iislubu ve anlam
zenginligi ile a¢iklamak miimkiindiir. Bu anlam zenginligi ayn1 sanat perspektifi ile ama
ayr1 dillerde ifade edilmistir. Bu tiirkiiler farkli dillerde ifade edilse bile toplumun

birlikteliginde 6nemli bir rol iistlendigi goriilmektedir.

Mezopotamya cografyast binlerce yildir birgok medeniyete ev sahipligi
yapmustir. Bu bolgenin jeopolitik yapis1 ve bereketli topraklara sahip olmasi, biiyiik

devletlerin biribirine yakinlagsmasina sebep olmustur. Ayni cografyada yasayan bu
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halklar, kiiltiirlerini  birbiri ile paylasarak aymi cografyada biitiinlestirmistir.
Diyarbakir’daki sanat zenginligi sadece tek bir toplumun iriinii degil; bir¢cok
medeniyetin, tarihi zenginliklerinin sonucudur. Dolayisiyla bu sehir sadece iki halkin
miizigini, kiltiiriini ve mirasin sekillendirmemis; aynm1 zamanda ge¢mis dokusu
tizerinde bir koprii kurmustur. Bununla beraber Osmanli doneminde Ermenilerin Tiirk
Miiziginin makamsal 6zellikler, usiil yapilari, icra bigimi ve ¢algisal teknik agisindan
birbirinden farklilasmadig: ve etkilendigi goriilmektedir. Yasanan miizikal etkilesimde
ask, sevgi, agit, eglence ve oyun havalar gibi ¢esitliliklerin oldugu goriilmektedir. Sanat
musikisi formlarmma uygun bi¢imde icra edilmis eserlerin Diyarbakir yoéresinde var
oldugu ve miizik kiiltiiriine de yansidig1 tespit edilmistir. Incelenen tiirkiilerde karar
sesi, tiirkil ismi, vb. unsurlarda farkliliklar tespit edilse de Tiirk sanat miiziginde
bulunan makamlar {iizerinden incelenen bu tiirkiiler tablolar halinde kategorize
edilmistir.  Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizik dinamikleri
incelendiginde ekli olan notalarda teoride ayn1 makam dizileri bakimindan bir uyum
goriilmese de icrada Tirk sanat miziginde bulunan makam dizilerinin etkileri
goriilmektedir. Bu nedenle, Ermeni miizik kiiltiiriiniin teorik olarak karar sesine gore
yazildig1 ve tiirkiilerin icrasinda makam dizilerinin etkilerinin olduguna ulasilmistir.
Yukarida yapmis oldugumuz goriismelerden elde edilen veriler 1s181nda her iki halkin
kendi motiflerini, ¢algilarini, oyun havalarini ve agiz yapisini tamamen halk kiiltiiri ile
harmanladiklar1 goriilmiis; kendi dilleri disinda duygu ve miizikal figiirlerinin birbirine
yakinlik gosterdigi vurgulanmistir. Yasanan miizikal etkilesim hem sehir hayatinda

yasayan insanlara hem de kirsal kesimdeki insanlara hitap etmistir.

4.3. Diyarbakir’da Yasayan Ermeni Toplumunun Miizik Icerisindeki Sozel

Unsurlarimin Tiirk Miizigindeki S6zel Unsurlardan Farklihklar1 Uzerine

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun miizik dinamikleri, ortak olmayan
bir dil perspektifinde incelenerek yapilan tiirkiilerin sozel farkliliklarinin varhig: tespit
edilmistir. Burada yasayan her iki toplumun iyeleri, miizigin ortak duygusunu yillarca
kiiltiirlerine yansitmistir. Bu ¢alismada s6zel unsurlarin farkliliklar1 incelenerek
yukarida yapmis oldugumuz nota Ornekleri ve tablolarin s6zel unsurlarinin

karsilastirilmasi ele alinacaktir.
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Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Tiirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgist “Yervant BOSTANCI”
mizik igerisindeki sézel unsurlarinin Tiirk miizigindeki sézel unsurlarin farkliliklarini

su sekilde 6zetlemektedir;

“Tiirkiiler, sarkilar neden ¢ikar. Bir olayr yasarsin ve anlatirsin. I¢ ice yasamus iki
toplumunda birbirileri ile olan iliskilerini sarkiya dokmiistiir. Kisiler arasimda etnik yapilar
gozetilmeksizin farkliliklar elbette olacaktir. Ask anlatilirken herkesin ortak yasayabilecegi bir
duyguyu kisiler farkli bir sekilde hissederek dile getirebilir. Ben barist farkli bir bakis agist ile
anlatirim, siz ise farkl bir duygu ile ifade edersiniz. Ama nihayetinde anlamlandirilan konu

baristir, unsur aymdir” (GOriisme, Bostanci, Y: 08.10.2020).

Yukarida ele almis oldugumuz “Hele Hele/Dikranagerd Halay1” adli tiirkii ile,
TRT repertuvarinda bulunan “Az Kaldi Bayram Ola” adh tirkiiniin sézleri
incelendiginde Ermenice sozlerin Tiirk¢e ’ye ¢evrildigi zaman fakli s6zel unsurlarin

karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir.

Dortliikler su sekildedir;

Hele Hele/Dikranagerd Halay: Sozleri’

Jamun tur1 ganir e
Hala hala ninnoye
Ackov unkov g1 gange
Hala hala ninnoye

Bagin ing e, bagg¢an ing e
Hala hala ninnoye

Agcig ku sevdan ing e
Hala hala ninnoye

Pantsir dzar, kagtsir bdug
Hala hala ninnoye

Cim hasni, faydan ing e
Hala hala ninnoye

Kilise kapisinda durur
Hala hala ninnoye
Kas-goz ile cagirir
Hala hala ninnoye

Bag ne, bahge ne
Hala hala ninnoye
Kiz senin sevdan ne
Hala hala ninnoye

Agac yliksek, meyve tatl
Hala hala ninnoye
Yetisemem yok faydasi
Hala hala ninnoye

" Bu Sozler, https://www.houshamadyan.org/tur/haritalar/diyarbakir-vilayeti/diyarbakir/yerel-

oezellikler/sarki-onnig-dinkciyan.html, Sitesinden Alinmigtir (28.12.2020).
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Kinnug enk artintsutsir Uykudaydim uyandirdin

Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

Eanus kunis tirtsutsir Tatl uykum kacgirdin
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

Tun ki esi ¢im narnir Sen ki beni almayacaktin
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

Ingu halkin imtsutsir Nigin halka duyurdun
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye
Eagcig eanunit Anna Kiz ismin Anna

Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

Kezi sibaken desa Pencereden gordiim seni
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

Ogo 1ndzi bak mi dur Gel bir Opiiciik ver bana
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye
Egnam babugi pesa Damat olayim babana
Hala hala ninnoye Hala hala ninnoye

TRT repertuvarinda bulunan “Az Kaldi Bayram Ola” isimli tiirkiiniin de

dortliikleri su sekildedir;

Az Kald1 Bayram Ola®

Az Kaldi Bayram Ola

Hele, Hele Hele, Ninalar
Kolun Boynuma Dola

Hele Yar Hele Yar Ninalar
Bir Ayrilik Hasretini

Hele, Hele Hele, Hele Ninalar
Ister Bu Gece Ala

Hele, Hele Hele, Ninalar

® Tiirkii Sozleri, https://www.notaarsivleri.com/NotaMuzik/az_kaldi_bayram_ola.pdf, Sitesinden
Alinmustir (29.12.2020).
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Bugiin Aym Ugiidiir
Girme Bostan I¢idir
Dudaklarinda Bol Kaymak
Dilin Badem I¢idir.

Incelenen tiirkiide sozel unsurlarin birbirinden farklilik gostermesinin nedeni
burada yasamis iki farkli toplumun iki farkli dili konusmasidir. Kiiltiiriin temel
taglarindan biri olan dil, miizik sanatinin da temel ifade edilme bigimidir. Miizigin genel
biitinliigii icerisinde her iki tiirkiide de ask, hasret, sevgi gibi temalarin anlatildigi

goriilmis olup ritimde birlik, s6zel unsurlarda ise farkliligin oldugu tespit edilmistir.

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden Miizik Ogretmeni olan ve
Ses Sanat¢1, Besteci kimligiyle de bir¢ok calismalarda yer alan “Dilek KUCUKER”
mizik igerisindeki Sozel unsurlarinin Tiirk miizigindeki sézel unsurlarin farkliliklarini

su sekilde 6zetlemektedir;

“Sozel icerikler, yasanmishiklara dogru orantidadir. Ciinkii halk miizigi gercegi
yansitmak gibi bir misyonunu tarih boyunca iistlenmistir. Yasannmughklar en ¢ok halk
miiziginde viicut bulmaktadir. Tema sadece ask, sarap, kadin degildir. Yasama dair her ne
varsa halk miiziginde goze c¢arpar. Farkli yorelerde de varyantlart olan (ezgisi ayni, sozleri
farkly) sarkilar her yorede oldugu gibi Diyarbakir’da da mevcuttur. Halk miiziginin ortak
yaratma iirtinti oldugunun bir kamitidwr. Miizik motifleri olusturulurken, ydre faktorii muhakkak
bir rol oynar. Bu ydrede “akrep’ ve “ciyanlarin” fazla olmasindan kaynakl halaylarda dahi
bir “akrep ezme” motifine rastlarsiniz. Bunun sebebi ise Diyarbakir bir ova sehri olmasindan
kaynaklamir. Eser karakterlerinde yumusaklik, dinginlik géze carpar. Ask motifleri hiiziin
icerir. Kaldi ki ¢esitli kiiltiirlerin bir arada olmasindan kaynakli motifler de zengindir. Tiirk
miizigindeki makamlarin neredeyse tamami kullanimaktadr” (GOrlisme, Kiigiiker, D:

04.12.2020).

Diyarbakir da yasamig Ermeni toplumuna ait miizikal unsurlar1 Diyarbakir
kiiltiriinden ¢ikarmaya ya da ayirmaya calismak neredeyse imkansizdir. Diyarbakir’da
yasayan Tiirk Halk Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve Yazar olan “Hayri YOLDAS”
her iki halkin miizik igerisindeki sozel unsurlarinin Tiirk miizigindeki s6zel unsurlarin

farkliliklarini su sekilde 6zetlemektedir;

“Sanat miizigi formunda Diyarbakir’'da yapilan ve giiniimiize kadar ulasan hemen
hemen biitiin eserleri biliyorum. Burda icra edilen eserler daha ¢ok ask, sevgi, sevda gibi
konulart islemektedir. Sozel yapilar giincel kullanilan konulardan elde edilmistir. Cok daha
eskiye gidilmis olsa bile yine aym sekilde icra edilmistir. Diyarbakir'mn tiirkiilerde isledigi
sozler ise kendi agiz yore ve lehgesine gore kullamlmistir. “Indim Yar’ in Bahgesine Bir Nar
Aldim Yemege” seklindeki sozler Sanat Musikisi formunda Diyarbakir’da kullanmistir. Ermeni
halkida aym sekilde okumus ve icra etmislerdir lakin sozel yapilart ve dil tabi ki birbirinden
farklhidir. Tiirk miiziginde daha ¢ok divan sézlerini kullaniyordu. Divan edebiyatinda ki
dortliikler gibi. Celal Giizelses in kullandigi ornekler verebilirim.
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Ornegin; ikinci dortliikte aynen séyle der:

Ikbale zeval erse ne var, sende kemal var,

Magrur-i kemal olma ki ardinca zeval var.

Tiirk Divan Edebiyatinda ki sozler Tiirk miiziginde kullanilyyor, Ermeniler ise burada
kullanmiyordu. Ermenilerin yaptigr musiki i¢inde ve onlarn tiirkiilerinde boyle bir sey yoktu,

sanat miizigi formu da okusalar bunlar kullanimazdi. Ermeniler daha ¢ok giincel sozlerle

eserlerini yapryorlard:r” (GOriisme, Yoldas, H: 08.10.2020).

Tiim bu bilgiler 1s18inda Diyarbakir ortak kiiltiiriinde yer alan tiirkiiler
incelendiginde ask, sevgi, hiiziin vb. temalarin islendigi goriilmektedir. Her ne kadar
miizik dinamiklerinin benzerligi goriilse de eserlerin icrasinda sadece sézel unsurlarin
farkliligr gbéze carpmaktadir. Ermeni toplumu yalnizca Diyarbakir’da ¢aligmamizda
bulunan tiirkiileri okumamislardir. Birgok tiirkiiler, maniler, siirler, sarkilar, agitlar, halk
oyunlar1 gibi, sanata dair ne varsa yiizyillardir yasadiklari diasporalariyla beraber
gotlirebilmistir.  Yalmizca ele aldigimiz tiirkiilerin  makamsal ozellikleri ve so6zel

unsurlari iizerine durulmustur.

4.4. Diyarbakir’da Yasayan Ermeni Toplumunun Yasantisal ifadesi

Bir orman1 meydana getiren her bir aga¢ nasil ayr1 ayr1 degerliyse; Diyarbakir
kiltiiriinii meydana getiren her halk, millet, dil, din, irk da ayn1 6l¢iide degerli ve esittir.
Dolayisyla bir arada yasamanin ve bir olmanin 6nemini ve giizelligini Diyarbakir’da
yasayan Ermeni toplumu liyelerinden ve ayrica Diyarbakir Kiiltiir ve Turizm Bakanligi
Tirk Miizigi Devlet Korosu Ses Sanatgis1 “Yervant BOSTANCI” Diyarbakir’da

Yasayan Ermeni toplumunun yasantisal duygularini su sekilde ifade etmektedir.

“Yiizyillik donem igerisinde 1915 lerden sonra birbirlerinden kopukluklar olmustur.
Bunun nedeni Ermeni halki 1915 'te biiyiik acilar yasamistir. Biiyiik acilarin temelinde herkese
gore farkli seyler olsada benim kendi 6z diigtinceme gore dinsel farkliltk bu acinin en temelidir.
Ciinkii 1915 teki olaylarin perde arkasinda biiyiik bir din ayricaligi olmustur. Iki halki yani
Tiirkleri ve bizleri ayristirmig ve ister istemez kopukluklar olmustur. Birbirlerinden kiz alip
verme gibi, kendi i¢lerine kapanma gibi ¢ok act ve onemli seyler yasamislardir. Boyle bir
tarihin verdigi bir durumdan dolayr sarkilarinda da degisiklikler olmustur. Bunun sonucunda
Diyarbakir'da yasamis Ermenilerin zorunlu bir gécii baslamistir. 1916 yularindan 1974 'te
Kibris savasina kadar, 1960°daki Menderes doneminden 6-7 Eyliil muhtira dénemine kadar
Diyarbakir halki Ermeni halkimin gé¢iinii zorunlu hale getirmistir. Ama igin ilging tarafi bu
halk nereye gitmis ise insanlar yanlarinda tenceresini gotiirmiis, o tencerede pisirdigi dolma,
mevtune, glorik yahnisini de beraber gotiirmiislerdir. Amerika’da 21 sene yasadim. 21 sene
zarfinda ilgingtir ki beni dinlemeye gelenler duymuslar. Amerika’da Diyarbakirly Udi Yervant
olarak nam yaptim isim yaptim. Beni oraya Diyarbakir’da dogmamis Diyarbakir’t bilmez
kisiler babasindan dedesinden duydugu Diyarbakir tiirkiilerini benden dinlemeye gelirlerd;.
Bizler birbirimize ne yaparsak yapalim (Hrant Dink’in dedigi gibi bizim ilacimiz kendi
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aramizdadir). Ancak biz birbirimizin yarasin sarabiliriz. Bu biitiin halklar ile ilgilidir. Fransa,
Amerika Ingiltere gelip benim derdimi anlamaz, benim mevtune yemegimin tadint bilmez ki
bizden baskasi gelsin benim miizigimin tadini bilsin, biz kendimizi birbirimizden koptuk
zannettik. Biz ¢ektik gittik kurtulduk zannettik. Ama Udi Yervant 21 sene Los Angeles ta yasadi
ama kopamad yine geldi. Los Angeles’i birakip kendi topragina ve kendi topraginda 6lmeye
geldi. Onno Dikjiyan Fransa’'da dogdu babasuin anlattigi seylerle 80 yil sonra Diyarbakir’a
babasimin anlattigi hayalle babasimin anlattigi Diyarbakir’t gérmeye geldi adam. Diigiine
biliyor musunuz? Sonugta bir insani memleketinden ¢ikarabilirsiniz ama memleketini iginden
ctkaramazsiniz. Ashinda séylemek istedigim daha ¢ok sey var ama ¢ok hiiziinlendim bu
konulara da ¢ok girmek istemezdim. Gergeklerde béyledir ve bu yiizden biz biriz. Bizim
vemegimizle, kiiltiiriimiizle, miizigimiz ile i¢ ice yasadik ve ayrildik. Gergekten baktiginizda
ayriiklar olabilir. Bu degil ki, benim kiliseye gitmem seni rahatsiz etmis olmamasi gerekirdi
veya seninde camiye gitmen beni rakatiz etmemis olmast gerekir. Baska bir deyisle din, ibadet
inamslara saygr duymak bizi rahatsiz etmemesi lazim. Bizler insan olarak biriz ve bunun baska
agiklamasi ne olabilir ki. Son olarak kendi soziimle “Kiiltiir insanlara toprakla ile bulasir kan

ile bulasmaz” (GOriisme, Bostanci, Y: 08.10.2020).

Sanat, gecmisten gelecege Diyarbakir ve Ermeni halkina kdprii olarak iginde
barmdirdig: kiiltiirel mirasini giiniimiize kadar ulastirabilmistir. Bir arada ortak tirlinler
yaratip Dbirbirlerinden etkilenen ve birbiri i¢ine ge¢mis ortak duygular1 hakim
yansitmistir. Diyarbakir’da yasayan Tirk Halk Miizigi Arastirmacisi, Derlemeci ve
Yazar olan “Hayri YOLDAS” her iki halkin misafirperverligini ve toplumun yasantisal
duygularini su sekilde ifade etmektedir;

“Diyarbakir halki hem misafirperver hem de ¢ok uyumlu, komsusuna saygi gosteren,
komsularini seven ve sayan bir toplumdur. Bizler i¢in Diyarbakwr’n ayri bir onemi vardir.
Ayrica beraber yasadigi toplumlarla ve insan iliskileri ile mesela; bir Afgan gé¢meni geldigi
vakit ya da bir Suriyeli go¢men olarak geldiginde Diyarbakir’a yerlestiriyorlar. Yahut bir
baska yerden gdécmen olarak gelenleri Diyarbakir’a yerlestiriyorlar. Ciinkii bizlerin ve
Diyarbakir halkinin merhamet duygumuz olsun yardimlagma duygusu olsun misafirperverligi
¢ok onemli bir ayrintidir. Ama bunlar yasanirken siyasi olaylar olmustu. Giiniimiizde de
oldugu gibi bu tiirden eylemler hala devam etmektedir. Takrir-i Siikiin yasasi ile Osmanli
Imparatorlugu nun son déneminde go¢ler basladi.

Hatta bazilarimiz  giderken bile sevdiklerinin arkasindan tiirkiiler  yaktilar.
Diyarbakir’a baglh Cinar ilgesinin bir kdyiinde bu tiirkiilerin bir ornegi mevcuttur:

Trabusta kalmisam,

Sorun kimden olmusam,

Hacimden ayrilali ben deli divane olmugam.

Ermeni bir kizin yasadigi yerde bulunan Hact Pasa diye anilan birine duydugu
sevgisini sunarak askini ilan edip gitmistir. O donemler karistirilan bir yerde tiirkiide
olmuyordu ask sevda tiirkiisiide ¢tkmiyordu. Sadece agit yakilyyordu. Bu yiizden bu iki toplum
tam bir entegre haliyle birbirini tesvik etmeye firsat bulamamistir. Yasadigim bir anmimi
paylasmak istiyorum: Ben ¢ocuk iken kiliselerin oldugu sokak var dért ayakli minarenin
asagisinda, o eski kadinlar mahalle éniinde oturup “bak oradan ge¢meyin ha sizi alirlar
kazana koyarlar, yandwrirlar” demelerine sahit olurdum. Béyle birilerinin uydurma batil
inanglar ve sozleri gibi soylemler iste. Bu sehir padisahlarin gegis yoludur. Padisahlar bile
buradan gegerken Diyarbakir’da konakliyor ve buradan gidip savastyor. Donerken de yine
buraya ugrar. Cumhuriyet Dénemine geldigimiz zaman bu entrikalar son bulmug ve ¢ok giizel
bir iliski ile i¢ ice yasamaya devam edilmistir. Zaten béyle olmasaydi Celal Giizelses’in
derneginin icerisinde bulunan sazcisi, sozciisii Ermeni olmazdi. Udi Yervant benim ¢ocukluk
arkadasimdir. Ciimbiisiinii alip gelirdi. Agabeyimin 1960 yillarda is yeri vardi. Is yerine gelir
ben sazimla o ise ciimbiisii ile ¢calip soylerdik. Bazen de gezerdik. Onu Haswrli mahallesine
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teyzemin ¢ocugu ile beraber gotiriirdiik ve aksam vakti geri donerdik. Birbirimizi
gormedigimiz giin sikilirdik. Arkadasimdir canimdir cigerimdir dostumdur derdim. Cocukluk
hislerini bilirsiniz hepimiz yasadik bu hisseleri hicbir seyi on plana almadik ve ayristirici

diigiinmedik” (GOriisme, Yoldas, H: 08.10.2020).

Yaklagik 12 bin yillik tarihiyle onlarca din ve dile ev sahipligi yapmis olan
Diyarbakir, Mezopotamya’da yasamis her kiiltiirden aldig1 emanetleri gelecek nesillere
aktarma noktasinda bir koprii kurmustur. Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu
iiyelerinden Miizik Ogretmeni, Ses Sanatgis1 ve Besteci olan “Dilek KUCUKER” her
iki toplumun birbirilerine kattig1 kiiltiirel ve toplumunun yasantisal duygularini su

sekilde ifade etmektedir;

“Diyarbakwr da yasayan Ermeniler, diger kadim toplumlarla birlikte iiretmigler. Gah
bir sepet ustasimin dilinden (zembilfros-sepet satan) sozleri Kiirtce olarak ask sarkisina
doniistivermis, gah Siiryanice bir sarki olan “Diklad Nahro” yu (Dicle nehri) avazlarina avaz
katarak séylemisler. Miizigin baglayici, birlestirici, iyilestirici roliinii yasamlarinda iyi
uygulamislar. Hala diri olan bu miizik;, suurlarimi asmis ve bu ise goniil verenlere ilham
olmaya devam etmektedir. Ermeni toplumu ge¢mis tarihiyle gelecege képrii olmak igin hala bir
seyler iiretmektedir.  Diger toplumlarla kendilerine gii¢ katmuglardwr. Birlikte yasama
kiiltiiriiniin en giizel 6rnegini sergilemislerdir. Ornegin; “Sehriye gecelerinde” biitiin komsular
bir araya gelerek bir evin isini ve kighk ihtiyacini karsilamada “imece” usulii birbirlerine
yardim etmislerdir. Tabi bunu yaparken sanattan da kopmamigslar; manilerle, mesellerle,
sarkilarla bu geceleri siisleyip bezemislerdir. Kiiltiirel etkilesim ile paylasimlar onlari

birbirilerine baglamistur” (GOrusme, Kiiciiker, D: 04.12.2020).

Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumu iiyelerinden “K1” katilimci her iki

toplumun ortak yasantisini su sekilde 6zetlemektedir;

“Ermeni toplumu bu bélgeye geldigi vakit bu kadar kalict oldugunu acaba biliyor
muydu? Karsimizda bizleri sahiplenen ve hi¢bir ayrima maruz birakmayan Tiirk toplumu ile
yasamimizi iki toplum tek aile olarak siirdiirmemiz I. Diinya Savasina kadar devam etti. Hig¢
kimse birbirinden incinmedi. Kimse birbirini kirmadi. Yemegini dahi ayri tutmadi. Artik
oylesine bir viicut olmustuk ki kiiltiirlerimiz birbirine karisti. Yaptigimiz sanat birbiri ile ayn
ozellikleri barmndrdi. Sevdik birbirimizi ve sevildik yine birbirimize sevdalandik. Agitlar yaktik
yitirdiklerimize; evienenlerimizi ve gidenlerimizi beraber ugurladik, beraber eglendik, beraber
oynadik. Bu durumun kiiltiirel yansimast ve kiiltiirlenmesi kesinlikle birbirinden kopuk veya
ilgisiz degildir. Bizim yasamimiz i¢inde yasadigimiz toplumdan farkli olmamistir. Ne sanatimiz
ne Miizigimiz ne geleneklerimiz birbirinden kopmamus i ice bir biitiin olmustur” (GOrlisme,

K1: 04.12.2020).

Yapilan ¢alisma sonucunda, gegmiste yasanan kiiltiirel etkilesimler bir¢ok unsurlar
ile karsimiza ¢ikmaktadir. Bu etkilesimde, toplumlarin her doneminde kiiltiirel izlerin
oldugu goriilmektedir. Toplumlar1 olusturan ve onlar1 birbirine baglayan kiiltiirel etkilesim,

tiretim ve tiiketim siiregleri bakimindan 6nemli bir yere sahiptir. Ermeni toplumunun
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yasayis seklinde, kiiltiiriinde ve miiziginde bu Kkiiltiirel etkilesimin izlerini goérmek

miimkiindiir. Bu anlamda biitiin kiiltiirel kavramlarmn temeli ise kuskusuz toplumdur.
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SONUC

“Diyarbakir’da Yasayan Ermeni Toplumu Miiziklerinin Kiiltiirel Baglamda
Degerlendirilmesi” isimli bu ¢alisma, Ermeni toplumu 6zelinde gergeklesen sosyo-
kiiltiirel degisim siireci de gbéz Oniine alinarak miizik kiltiiriine derin anlamalar

yiiklemistir.

Tarih boyunca Ermeniler varligimi siirdiirme miicadelesi iginde ¢ok uluslu
devletlerin himayesinde veya kendilerine yurt edinebilecekleri toplumlarla bir arada
yasayabildigi diasporalarda yasamislardir. Ermeni ve Tiirklerin ayni1 bolgede yasamalari
sonucunda iki halkin kendilerini ayirmadig gibi birbirilerine yakinlik gosterdigi, her iki
kiiltiirin de zenginleserek i¢ ice gectigi ve var olan kiiltiirlerine daha yenilerini
ekledikleri goriilmektedir. Dolayisiyla, giindelik yasam i¢inde yer alan rutin islerinde ya
da 6zel giinlerinde birbirilerine kars1 ayni duygular ile yaklasan bu iki toplumun tiyeleri,
zaman ic¢inde yasanilan acilari, duygulari, iziintiileri, yardimlasmalar1 beraber

paylasarak toplumsal iligkilerinin giiglenmesini saglamistir.

Bir¢cok medeniyete ve ulusa 151k tutacak hassasiyete sahip olan kadim Diyarbakir
sehri bu etkilesimde 6nemli bir role sahiptir. Halkin kendi i¢cinde yasamis oldugu duygu
ve sicak kanliliga karsilik Ermeni toplumunun duygu yapisi ile samimiyetinin ayni
diizeyde bir kiiltir etkilesimi ortaya ¢ikardigi goriilmektedir. Bu samimiyet ve
hosgoriinlin yarattigi duygu ortami hem kiiltiiri hem de insani duygular1 en yogun

sekilde birbirine yaklastirmistir.

Ermeni toplumuna ev sahipligi yapan Diyarbakir burada yasayan Ermeni ve
Tiirk ailelerin unutamadigi bir izlenim ortaya ¢ikarmustir. Ortak bir kiltiir olarak da
karsimiza ¢ikan birgok figiir ve sanat anlayisi, gelenek-gorenek, orf-adet i¢inde yerini
almistir. Yemek kiiltiirli, eglence ve gece eglenceleri gibi aktiviteler bu imece
kiiltiiriiniin en bariz 6rneklerindendir. Tiirk toplumunun sanat yapisi i¢inde yer alan
kiiltiirel unsurlar bolge ve cografyaya gore farklilik gosterse de halk i¢inde yapilan sanat
anlayis1 ylizyillar boyu devam etmektedir. Lakin bu sanatsal zenginligin temeli sadece
tek bir toplumun triinii degil bir¢ok ulusun, medeniyetin trintdir. Her ulus kendi dini
inancina gore Diyarbakir sehrini kutsal ve bereketli olarak gormistiir. Ermeni

toplumunun dini inanglar1 Tiirk halkinda yer almadigi goriilmektedir. Bu kiiltiirel
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yapilar her iki toplumun dinsel farkliliklarindan kaynaklanmis ve bu iki toplumu da dini
acidan birbirinden farkli kilmistir. Bu nedenle bu sehir sadece iki toplumun sanatini,
kiiltiirini ve mirasini sekillendirmemis, ayn1 zamanda ge¢mis dokusu lizerinde bir bag
insa etmistir. iki toplum da iliskilerindeki sanatsal yapilarin zenginligini birbirilerine

sunmus ve birbirini etkilemistir.

Nota ornekleri de incelendiginde, Ermenilerin okuduklari tiirkiiler “Dunere Meg
Bizdi Mizdi”, “Akh¢ig E Masalla”, “Tsavirsi”, “Tzun E Egir Megasni Hay Le Le”,

9« o«

“Nanay”, “Hangardz”, “Mamis”,

y w«

Siranus”, “Hele Hele Ninnaye” isimli tiirkiiler icra
edildikleri ses iizerinden notaya alimmistir. Ermeni toplumunun icra ettigi bu tiirkiiler
Tirk miiziginde Hiizzam, Ussak, Rast, Segah, Hicaz, Hiiseyni makamlarina karsilik
gelmektedir. Icra bakimindan da kolaylik saglamasi amaci ile tiirkiilerin notalar1 Tiirk

miiziginde karsilik gelen makamlara gore notaya alinmustir.

Incelenen tiirkiilerde karar sesi tiirkii ismi, vb. unsurlarda farkliliklar tespit edilip
bu unsurlar Tiirk sanat miiziginde bulunan makamlar {lizerinden incelenerek kategorize
edilmistir. “Dunere Me¢ Bizdi Mizdi” isimli tiirkii elimizdeki notasina baktigimizda
Kaba Cargah perdesi itizerinden yazilmistir. Tiirk miiziginde ise bu tiirkiiniin makam
karsilig1 olan Hiizzam makaminin karar sesi olan Segah perdesi lizerinden tekrar notaya

alinmustir.

“Akh¢ig E Magsalla” ve “Siranus” isimli tiirkiilerin elimizdeki notalarina
baktigimizda her iki tiirkiide Tiirk miiziginde Ussak makamina karsilik gelmektedir.
Fakat tiirkiilerin orijinal notalarina baktigimizda her iki tiirkii Ermeni toplumunun icra
ettikleri ses bakimindan farklilik géstermistir. “Akh¢ig E Masalla” isimli tirkii Kaba
Cargah perdesi tlizerinden, “Siranus” isimli tlirkii ise Rast perdesi iizerinden icra edilip

notaya aktarildigi sonucuna ulasilmistir.

“Tzun E Egir Megasni Hay Le Le” ve “Nanay” isimli tiirkiilerin elimizdeki
notalarina baktigimizda her iki tiirkiide Tiirk miiziginde Segah makamina karsilik
gelmektedir. Bu tiirkiilerin orijinal notalarinda her iki tlirkiide icra edildikleri ses
bakimindan farklilik gostermektedir. “Tzun E Egir Megasni Hay Le Le” isimli tiirkii
Acemagiran perdesi tizerinden, “Nanay” isimli tirkii ise Hiiseyniasiran perdesi
izerinden icra edilip notaya aktarildig1 sonucuna ulasilmistir. Diyarbakir’daki Ermeniler

Tiirk sanat miiziginde Hicaz makamina veya Ziirgiileli Hicaz makamina “Sirvari
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Makami1”, Hiiseyni makamina ise “Ibrahimi Makami1” olarak adlandirmuslardir.
Hiiseyni makami kendi iginde Ussak, Gerdaniye ve Bayati gegisleri alirken, Ermenilerin
daha ziyade Hiiseyni makami igerisinde Muhayyer yani Gerdaniye girisli eserler yapmis
ve okumuslardir. Diyarbakir yoresinde Hiiseyni makaminda tiirkiilerde bulunmaktadir.
Buna 6rnek olarakta calisma igerisinde bulunan “Az Kaldi Bayram Ola” isimli tiirkiidiir.
Diyarbakir musikisinde okunan mayalar, hoyratlar, uzun havalar Hiiseyni makamini
daha siklikla kullanilmigtir. Bu agidan bakildiginda maya, hoyrat, uzun havalar
Ermenilerin agiz yapilarina sade, belirgin ve yatkin oldugu i¢in hem diiglinlerinde hem

de tiirkiilerinde okumuslardir.

“Mamis” ve “Hele Hele Ninnaye” isimli tiirkiiler Tiirk miiziginde Hiiseyni
makamina karsilik gelmektedir. Fakat elimizdeki orijinal notalara baktigimizda Ermeni
toplumunun icra ettikleri ses bakimindan farkliliklar gostermektedir. “Mamis” isimli
tiirkii Hiiseyniasiran perdesi lzerinden icra edilip notaya alinirken, “Hele Hele
Ninnaye” isimli tirkii ise Kaba Cargah perdesi tizerinden icra edilip notaya alindigi
goriilmektedir. “Hangardz” isimli tiirkii Ermeni toplumunun icra ettigi sekli Rast
perdesi lizerinden notaya aktarildigi sonucuna ulagilmistir. Tiirk miiziginde ise bu tiirkii
Hicaz makamina karsilik gelmektedir. Biitiin bu bilgiler 1s18inda Ermeni toplumunun
Tiirk miizigindeki makamlarin1 farkli sesler iizerinden seslendirip, notalarini ise icra

ettikleri ses ilizerinden notaya aldiklar1 sonucuna ulasilmistir.

Osmanli himayesi altinda yasayan ve heniiz i¢inde bulundugu cografyada
Tirkler ile etkilesimi yeni yeni olusan Ermeniler orf, adet, misikisi ve edebiyat
bakimindan Tiirk kiiltiiriinii de 6rnek almislardir. Anadolu’nun bir¢ok bolgesinde ve
yerleskesinde Ermenilerin kendilerine ait zanaat diikkanlari, evleri, is yerleri ve toplu
etkilesimde olduklar1 yerler oldugu gibi mesk ve musiki adina birlestikleri ve sanat
etkilesimler her iki millet i¢in birbirine kaynak olusturmustur. Osmanli dénemine
dayanan Tiirk makam mdsikisi ve Ermeni musikisi etkilesiminin yasadigimiz zaman
diliminde ele alindiginda, ses sistemi, tavir/iislup, makamsal yap1 ve usul gibi yonlerden
birbiri ile benzerlikler gostermektedir. Bu benzerlikler Diyarbakir’da anonim veya
derleme halk miizigine ait bir¢ok yap1 ortaya ¢ikararak, Tiirk makamlarindan etkilendigi

ve tiirkiilerine yansitildig1 goriilmektedir.
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Miizikal sozlerin bu iki toplumu birbirinden ayristiran bir unsur olmadigi
goriilmiistir. Her iki toplumunda dil, din, orf-adet, miizik, yemek, giyim kusam vb.
temel Ozellikler baglaminda ele alirsak, dil en basta gelen unsurlardan biri olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. I¢ ice yasayan bu iki toplumun sdzel unsurlari elbette Ki
farkliliklar1 goriilmektedir. Farkli dillerde ask, sevgi ve baris anlatilabilirken duygulari
anlamlandiran konu aynidir. Burada icra edilen eserler daha ¢ok ask, sevgi, agit ve halk
oyunlar1 gibi temalar1 iglenmistir. Ermeni toplumu da ayni sekilde Diyarbakir
tiirkiilerini okumus ve icra etmistir. Ancak sozel yapilart ve dilleri birbirinden farklilik
gostermistir. Bu nedenle Tiirk miizigindeki s6zel unsurlarin birbirinden fark: sadece dil

farkliligin sonucudur.

Arastirma i¢inde yer alan goriismeciler ile incelenen sanat zenginligin temeli
sadece tek bir toplumun tiriinii degil, birgok ulusun, medeniyetin tarihi zenginliklerini
barindiran ve gegmis ile giiniimiize kadar geldigi sonucudur. Diyarbakir bolgesi i¢cinde
iki toplumun miizik sanatini, kiiltiirtinii ve mirasim1 sekillendirmemis ayni zamanda
geemis ile dokusu tizerinde bir koprii kurmustur. Ermeni toplumu {iyelerinden Yervant
Bostanci ise; “Kiiltiir insana toprak ile bulasir kan ile bulasmaz” seklinde
vurgulamistir. Ermeni toplumunun Diyarbakir’daki miizikal kiiltiir konusunda
ge¢misten giiniimiize yansiyan kiiltiirel degisimi, Ermeni toplumu iiyelerinden Dilek
Kiiciiker ise; “Kiiltiir yasanmigliklar biitiintidiir” seklinde vurgulamistir. Bunun disinda
makamsal yapilar ve halk miizigi kiiltiiriiniin benimsenmesi ve bunlarin doga olaylari,
ask, sevgi, agit, eglence ve oyun havalar1 gibi ¢esitlilikte oldugu goriilmektedir.
Gortismecilerimizden Hayri YOLDAS; “Ermeniler Diyarbakir’da kiiltiirel olarak
musiki ile ¢ok i¢li disli olmuglardir. Hatta kendilerine mal olmus oyunlari, diigiinleri ve
diigiinlerinde yakilan tiirkiileri vardwr” seklinde Ozetlemistir. Bulgular kisminda
belirtigimiz lizere goriismeciler ile verilen bilgiler tamamen halk kiiltiiri ile
harmanlanmis, dilleri disinda duygu ve miizikal figiirleri birbirine yakinlik gosterildigi

vurgulamistir.

Biitin bu veriler 1s18inda; Diyarbakir’da yasayan Ermeni halkinin miizikal
kiiltiirii ve yapisal ozellikleri ortaya ¢ikarilmistir. I¢ ige yasamus bu iki toplumun
kiiltiirel yansimalar1 ve miizik icralarinin neredeyse tamami, yiizyillar oncesinden
giiniimiize kadar gelen kiiltlirel gelenegi kullanarak icra edilmistir. Bu icralar sozel

unsurlar, makamlar, miizikal yap1 ve kiiltiir ¢ergevesinde birbirini takip eden bir sira ile
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dongiisel olarak devam etmektedir. Alan arastirmasi sonucunda elde edilen verilerden
en Onemliside, kiiltiirel anlamda birlikte okunan sarkilarin giinimiize kadar devam

etmesidir.
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EKLER

Ek 1. Dunere Me¢ Bizdi Mizdi, Nota Ornegi
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Ek 2. Akhg¢ig E Masalla, Nota Ornegi
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Ek 3. Tsavirsi, Nota Ornegi

Tsavirsi (Meclisinde Mail Oldum)

Mahur Diyarbakir Folk Song
Lyrics: Onnik Dinkjian
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Ek 4. Tzun E Egir Megasni Hay Le Le, Nota Ornegi
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Ek 5. Nanay, Nota Ornegi

J=148  Segah

Diyarbakir Folk Song
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Ek 6. Hangardz, Nota Ornegi

/=124 Hangardz (Bahcede Guller Acmis)

Hicaz

3 verses lyrics: Onnik Dinkjian
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Ek 7. Mamis, Nota Ornegi

Mamis (Aglama Yar Aglama)

Divarbakir Folk Song
Lyries: Onnik Dinkjian

Am Em Am Em D susd Em D sausd Em
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Ek 8. Siranus, Nota Ornegi

Siranus (Makaram Sari Baglar)

Husazym (A s shighily Mal) rugic: Cemmil Cardat
Iyrics: Hamparigim Cerciyan

7 Gm Cm Fausd
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Ek 9. Hele Hele Ninnaye, Nota Ornegi
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Ek 10. MO 15. Yiizyilda 10. Yiizyilda Ermeni Simirlar: (Grousset, 2019: 45).
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Ek 11. Biiyiik Dikran Devrinde Ermeni imparatorlugu (Grousset, 2019: 87).

73



Ek 12. Ermeni Alfabesi
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Ek 13. Helenistik Pagan Tapmagi Karni (L. yy), (Grousset, 2019: 385).
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Ek 14. Surp Kha¢ Katedrali Agtamar Adasi (10.yy), (Bournoutian,2016: 410).
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Ek 15. Kral Dikran’mn Iki Farkl Tetradrahmosu (10 95-55), (Grousset, 2019: 397).
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Ek 16. Goriisme Formu
1- Kaynak kisiyi tanimaya yonelik sorular? (Kendinizden bahseder misiniz?) vb.

2- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun kiiltiirel etkilesimi ve miizikal boyutlari

nelerdir?
3- Diyarbakir ve Ermeni toplumunun kiiltiirel etkilesimi nasil yansimigtir?

4- Diyarbakir ve Ermeni toplumunun miiziklerinin melodi, makam, form, usiillerinin

benzerlikleri nasil yansimigtir?
5- Diyarbakir’da yasayan Ermenilerin Tiirk miizigine iz diisiimii ne sekilde yansimigtir?

6- Diyarbakir’da yasayan Ermeniler miizik igerisindeki s6zel unsurlarmin Tiirk

miizigindeki s6zel unsurlardan farkliliklar1 varimdir?

7- Diyarbakir’da yasayan Ermeni toplumunun yasantisal ifadesi? (Duygu ve

diistinceleri) vb.
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